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AUTOMATIC CAT LITTER PAN

Pictures are for reference only, all subject to the actual product!
Please read the instruction manual carefully before using product.
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l. MATTERS NEED ATTENTION

The product should be placed indoors or used in a similar indoor environment:

It should be placed on the horizontal hard ground or wood floor (the supporting feet
should touch the placing surface evenly), not on the carpet, which will affect the sensor
precision;

When carrying the product without packaging, please do not drag it away on the floor
and handle it lightly, otherwise it will damage the weighing sensor;

The cat’s weight should be between 0,7kg (« 2 months old) and 10kg, otherwise the
feedback of weight accuracy may be affected.

Please pour the cat litter and clear out the collection bucket before starting the machine,
otherwise the machine can not initialize the data;

When adding cat litter, it should be lower than the marked MAX line to avoid affecting
the normal operation of the machine.

This product is suitable for most granular or small strip-shaped cat litter. It is recommen-
ded to buy brand cat litter.

There are magnets installed in the front end of this product. If patients with cardiac pace-
makers or related want to use this product, you need to consult the doctor;

When the sterilization function of ultraviolet lamp (UV) is working, do not look close;
Product should be stored or used to prevent infants, children and mental disorders to
touch.

HOW TO CONNECT TO THE APP

Step 1: Download & Registration

Scan the QR Code to download Tesla Smart APP. Or Search Tesla Smart in Apple store
or Google Play to install the APP+Open the Tesla Smart App, tap Register to get an
account with your phone number or E-mail. Sign in the App.

Add Device

Open your , Tesla Sart” APP, tap ,+" on the top right of the APP+ Select Device Type,
tap ., confirm indicator rapidly blink”. It will fetch the password of the Wi-Fi network your
mobile phone is connected to.Tap ,Confirm” to connect to the device, when it appears ,,
successfully add Tdevice”, then the connection is com-pleted and your devices is listed in
your APP list.




IIl.  FUNCTIONS AND FEATURES OF PRODUCT

When te cat enters the clean compartment, it will stop automatically.

After the cat leaves the cleaning compartment, it will clean up automatically.

Display the current weighing data.

When there is no collection bucket, it will remind and stop;

It is safer to stop when the cleaning chamber has a certain torque.

Lower operating noise;

Intelligent overweight protection;

UV lamp sterilization;

The collection bucket can be pushed and pulled on both sides, and the product can be
placed against the wall; Voice broadcast.

lll. PACKING LIST

host

UV lamp sterilization accessories
Power adapter

Appropriative garbage bag (gift)
Instruction

Warranty card (attached the instruction)

Certificat of qualification (attached the instruction)

Please check the appearance of the carton or other packaging when unpacking and
check all accessories.

If damaged or missing, please contact the distributor or manufacturer immediately

IV. MAIN TECHNICAL INDEX

Product name: Tesla Smart Cat Toilet

Version: TCL-PC-C101

Power adapter: input AC100-240V/O,4A output DC12V/1A

Rated power: 6W (without UV lamp sterilization power) UV lamp sterilization power:
W5W

Standby power: 0,5W

Weighing range: 0,5 - 20kg (MAX)

Weighing precision: £0,01kg (static)

Cat litter load: 3L

Collecting bucket capacity: 3L

Running noise: <55dB (A weighting)

UV lamp working time: 15 minutes

Classification of electrical appliance: Il Type equipment

Product size: lenght 655mm-width 642mm- height 605mm

Net weight: 8+0,3kg

Normal working environment: environment temperature 5-4 (FC, Relative humidity «93%,
No condensation Storage and transportation environment: environment temperature -
20-60°C, Relative humidity «93%, no condensation
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V. INSTRUCTION PRODUCT SKETCH

Preparation before starting up

Before connecting to the power adapter, prepare the following (otherwise the machine’s
weight sensor cannot initialize the data):

1. First load the cat litter to the silica gel cat litter pan (such as the maximal sand adding
scale in the product sketch);

2. Take out the garbage bag and put it back to the position.

Turnon
Connect the packaged power adapter to the machine (INDC12V at the bottom of the
back of the machine), the machine will automatically enter the standby state.

Key operation:
When the machine is rotating, press the key lightly and the machine stops working. Tap
again to resume rotation.

Working state:
When the green indicator light is flashing, it indicates that the clean capsule is about to
rotate. The green light will go on when the cleaning chamber rotates.

Weight display:

When ca fis using, it shows the weight of the cat.

No bucket remind:

After the collection bucket is taken out, it will be displayed and broadcast by voice.
The machine will stop working.

— top cover

Fixing band

collect bucket
(Push and pull)

DC socket




VI. CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the shell:

When the shell and other surfaces of the machine need to be cleaned, pull out the power
adapter and wipe with a clean, soft, slightly damp cloth soaked in detergent to prevent
liquid from seeping into the machine.

Note: There is circuit board inside the product. Do not allow liquid to seep in.

Clean the cleaning chamber and collecting bucket

In order to keep the environment and the machine clean, the cleaning chamber and the
collection bucket should be cleaned regularly. The cleaning chamber and the collection
bucket are detachable structure, which can be washed separately after disassembly (the
fastening screw in the cleaning chamber is made of stainless steel), but they must be
dried before being put back into use.

Disassembly steps:

1. Unplug the power adapter;

2. Take out the upper shell (refer to the product sketch) ;
3. Remove the fixed hoop (refer to the product sketch) ;
4. Take out the cleaning chamber




Vil. COMMON FAULTS THE
CLEANING CHAMBER

1. Make sure whether the layout is balanced or stable, on hard floor or wood floor;
2.whether the cat litter mat is in contact with the machine;
Rearrange the machine.

not work

1. sensor initialization may be wrong;

2. fault

Restart the machine;

If it still can not run normally, please consult customer service.

UV lamp does not work
1. Replug the DC plug and readjust the position of sterilization accessory;
2. Fault

I fit is still unable to work normally, please consult customer service.

If it still can not operate normally after the above mothod, please stop using the product
and call the customer service hotline for consultation in time.

l. OTHER MATTERS

The illustrations in this manual are all schematics. If they are inconsistent with the real
object, please refer to the real object.

Our company reserves the right to change the technology and appearance of this
product. We are sorry for any change without FURTHER notice.




INFORMATION ABOUT DISPOSAL
AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection. The product must be
disposed of in accordance with the regulations for disposal of electrical and electronic
equipment (Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment).
Disposal together with regular municipal waste is prohibited. Dispose of all electrical
and electronic products in accordance with all local and European regulations at the
designated collection points which hold the appropriate authorisation and certification
in line with the local and legislative regulations. Correct disposal and recycling help to
minimise impacts on the environment and human health. Further information regarding
disposal can be obtained from the vendor, authorised service centre or local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Witty Trade s.r.o. declares that the radio equipment type TSL-PC-C101is in
compliance with EU directives. The full text of the

EU declaration of conformity is available at the following internet address:
teslasmart.com/declaration

Connectivity: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frequency band: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. radio-frequency power (EIRP): < 20 dBm

\v/
b‘e

Manufacturer
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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AUTOMATISCHE KATZENTOILETTE

Die Bilder dienen lediglich der Veranschaulichung, ausschlaggebend ist das reale
Produkt! Vor dem Gebrauch des Produkts lesen Sie bitte aufmerksam die
Benutzeranleitung.

VI.

VIl.

Wichtige Informationen
Funktionen und Eigenschaften des Produktes
Packungsinhalt

Technische Spezifikation

Gebrauchshinweise
Reinigung und Wartung

H&ufige Probleme und ihre L6sungen




.  WICHTIGE INFORMATIONEN

Platzieren Sie das Produkt im Innenraum oder in shnlicher Umgebung auf:

Das Produkt sollte auf einem horizontalen harten Boden oder einem Holzfufsboden
aufgestellt werden (die Stitzfufse sollten die Bodenoberflsche/den Boden gleichmsfig
berihren). Stellen Sie es nicht auf den Teppich, da dies die Genauigkeit des Sensors
beeintréchtigen wirde.

Beim Wechseln des Standortes des Produktes ohne Verpackung schieben Sie es nicht
auf dem Boden und gehen Sie vorsichtig um, da sonst der Gewichtssensor beschadigt
werden kadnnte.

Die Katze, fur die die Toilette bestimmt ist, sollte zwischen 0,7 kg (junger als 2 Monate)
und 10 kg wiegen, da sonst die Wiegegenauigkeit beeintrachtigt werden kann.

Fullen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts die Katzenstreu auf und reinigen Sie den
Sammelbehélter, da das Produkt sonst die Daten nicht initialisieren kann.

Die Menge der hinzugefugten Streu fur Katzen sollte die markierte Linie MAX nicht Gber-
schreiten, eine Ubermakige Menge an Streu wirde den normalen Betrieb des Produkts
beeintréchtigen.

Dieses Produkt ist fur die meisten Arten von Klumpstreu und umweltfreundlicher Katzen-
streu geeignet. Wir empfehlen, eine im Handel erhéltliche Katzenstreu zu verwenden.
An der Vorderseite des Produktes sind Magnete angebracht. Daher missen sich Patien-
ten mit einem Herzschrittmacher oder einem anderen medizinischen Gerét zuerst mit
dem Arzt beziiglich der Verwendung dieses Produkts beraten.

Blicken Sie nicht direkt in das Licht, sofern die Sterilisationsfunktion der UV-Lampe akfivi-
ert ist.

Das Produkt sollte aufzerhalb der Reichweite von Sauglingen, Kindern und Menschen mit
psychischen Storungen aufbewshrt oder verwendet werden.

ANSCHLUSS AN DAS APP

Schritt 1: Herunterladen und Registrierung

Scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie , Tesla Smart” im Apple Store oder im
Google Play Shop und starten Sie die Installation der App. « Offnen Sie die App , Tesla
Smart”, klicken Sie auf ,Registrieren” und legen Sie mithilfe Ihrer Telefonnummer oder
E-Mail-Adresse einen Account an. Melden Sie sich anschliezend zur App an.

Hinzufiigen des Gerétes im einfachen Modus (Empfohlen)

Wahlen Sie den Gerétetyp, klicken Sie auf , Indikator blinkt schnell”. Nunmehr wird das
Passwort des WLAN eingelesen, an welches |hr Telefon angeschlossen ist. « Klicken Sie
zum Verbinden des Gerédtes auf ,Bestatigen”. Sobald ,1 Gerét erfolgreich hinzugefugt”
aufscheint, ist die Verbindung hergestellt und |hr Geréat ist in der Liste der App angefuhrt.
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1. FUNKTIONEN UND EIGENSCHAFTEN DES
PRODUKTES

Sobald die Katze die Reinigungskammer der Toilette betritt, stoppt die Kammer sofort.
Sobald die Katze die Reinigungskammer verlasst, wird sie automatisch gereinigt.

Das Produkt zeigt die aktuellen Wégedaten an.

Wenn das Produkt keinen Sammelbehslter erkennt, wird es anhalten und Sie auf diese
Gegebenheit aufmerksam machen.

Es ist sicherer anzuhalten, wenn die Reinigungskammer ein bestimmtes Drehmoment
erreicht.

Geringeres Betriebsgerdusch

Intelligenter Uberlastschutz

Sterilisation durch UV-Lampe (optional)

Der Sammelbehalter kann durch Driicken und Ziehen von beiden Seiten entnommen und
das Produkt kann somit an die Wand gestellt werden.

Sprachansagen

lll. PACKUNGSINHALT

Katzentoilette

Sterilisationszubehér der UV-Lampe (optional)
Adapter der Spannungsversorgung

Passender Abfallbeutel

Gebrauchshinweise

Zertifizierung des Produktes (der Anleitung beigefiigt)

Uberprifen Sie beim Auspacken des Produkts den Zustand des Kartons, des Verpac-
kungsmaterials und aller Zubehdrteile.

Sofern ein Artikel fehlt oder beschadigt ist, wenden Sie sich sofort an lhren Handler oder
Hersteller.

IV. TECHNISCHE SPEZIFIKATION

Produktname: Tesla Smart Cat Toilet

Version: TSL-PC-C101

Adapter der Spannungsversorgung: Eingang AC 100-240V /0,4 A; Ausgang DC12V /TA
Nennleistung 6 W [ohne Leistung der sterilisierenden UV-Lampe) Leistung der sterilisierenden
UV-Lampe: 5W

Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus: 0,5 W

Wagebereich: 0,5-20 kg (max.)

Wiegegenauigkeit: 0,01 kg (ohne Bewegung)

Streuvolumen: 3

Fassungsvermdgen des Sammelbehalters: 3 |

Betriebsgerdusch: < 55 dB (bewerteter Schalldruckpegel A)

Betriebsdauer der UV-Lampe: 15 Minuten

Produktabmessungen: 655 mm (L) x 642 mm (B] x 605 mm (H)

Nettogewicht: 8 kg (£ 0,3 kg)

Normale Betriebsbedingungen: Temperatur 5-4 (FC), relative Feuchtigkeit < 93 %, ohne Kondensa-
fion

Lager- und Transportbedingungen: Temperatur -20-60 °C, relative Feuchtigkeit < 93 %, ohne
Kondensation
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V. PRODUKTZEICHNUNG

Vorbereitung vor der Inbetriebnahme

Bevor Sie die Katzentoilette an den Adapter der Spannungsversorgung anschliefzen,
missen Sie folgende Schritte durchfihren (andernfalls kénnen die Daten des Gewicht-
ssensors nicht initialisiert werden):

1. Schiitten Sie die Katzenstreu zunachst in die Silikat-Gel-Toilette (sieche maximale Streu-
menge in der Zeichnung).

2. Nehmen Sie den Abfallbeutel heraus und setzen Sie ihn wieder ein.

Einschalten

Schliezen Sie den mitgelieferten Adapter der Spannungsversorgung (INDC12V unten auf
der Rickseite des Produkts) an das Produkt an, das Produkt wechselt automatisch in den
Standby-Modus.

Verwendung der Taste:
Durch die Betstigung der Taste halten Sie das rotierende Produkt an. Durch die erneute
Betstigung wird das Produkt wieder gestartet.

Betriebszustand:
Sofern das grine Licht blinkt, beginnt sich die Reinigungskammer zu drehen. Das grine
Licht leuchtet, wéhrend sich die Reinigungskammer dreht.

Gewichtsanzeige:

Wahrend die Katze das Produkt verwendet, wird ihr Gewicht angezeigt.

Hinweis auf den fehlenden Sammelbehslter:

Beim Herausnehmen des Abfallbehalters wird ein Hinweis auf den fehlenden Sammelbe-
halter angezeigt und es ertont ein akustisches Signal. Das Produkt unterbricht die Arbeit.

— top cover

Fixing band

collect bucket
(Push and pull)

DC socket




VI. REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigen Sie die Verkleidung:

Sofern die Abdeckung und andere Oberflschen des Produkts gereinigt werden missen,
ziehen Sie den Adapter der Versorgungsspannung aus der Steckdose und wischen Sie
die Oberfldchen mit einem sauberen, weichen und in Wasser mit einem Reinigungsmi-
ttel angefeuchteten Tuch ab. Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit in das Produkt
eindringt.

Anmerkung: Im Innern des Produkts befindet sich eine Umfangplatte. Stellen Sie sicher,
dass keine Flussigkeit in das Innere des Produkts eindringt.

Reinigen Sie die Reinigungskammer und den Sammelbehalter.

Reinigen Sie die Reinigungskammer und den Sammelbehélter regelmafig, um das Pro-
dukt und seine Umgebung sauber zu halten. Die Reinigungskammer und der Sammelbe-
halter kénnen separat enfnommen und abgewaschen werden (die Befestigungsschraube
in der Reinigungskammer ist aus Edelstahl), beide Teile missen vor dem Wiedereinsetzen
trockengewischt werden.

Demontageverfahren:

1. Trennen Sie den Adapter der Spannungsversorgung.

2. Entfernen Sie die obere Abdeckung (siehe Produktzeichnung).
3. Entfernen Sie den festen Rahmen (siehe Produkizeichnung).
4. Nehmen Sie die Reinigungskammer heraus.




VIl. HAUFIGE PROBLEME MIT
DER REINIGUNGSKAMMER

Gewichtsschwankungen

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausgewogen und stabil ist und auf einem harten
Boden oder Holzfufsboden steht.

2. Stellen Sie sicher, dass die Unterlage Kontakt mit der Katzentoilette hat.

Wechseln Sie den Standort des Produktes.

Die Katzentoilette funktioniert nicht.

1. Fehlerhafte Sensorinitialisierung

2. Mangel

Starten Sie das Produkt neu.

Sollte das Problem andauern, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Die UV-Lampe funktioniert nicht.

1. Schliefzen Sie den DC-Stecker wieder an und passen Sie die Position des Sterilisations-
zubehdrs an.

2. Fehler

Sollte das Problem andauern, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Sollte die obige Lésung das Problem nicht beheben, verwenden Sie das Produkt nicht
mehr und rufen Sie den Kundendienst an.

l. WEITERE INFORMATIONEN

Alle Zeichnungen in diesem Handbuch dienen nur der Veranschaulichung. Sofern sie
nicht mit dem tatsachlichen Produkt Ubereinstimmen, ist das tatsachliche Produkt mafige-
bend.

Unsere Gesellschaft behslt sich das Recht vor, die Technologie und die Gestaltung die-
ses Produkts zu 8ndern. Wir entschuldigen uns fir etwaige Anderungen ohne vorherige
Ankindigung.




INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG
UND WIEDERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fur die getrennte Sammlung gekennzeichnet.

Das Produkt muss im Einklang mit den Vorschriften fur die Entsorgung von

elektrischen und elektronischen Geraten (Richtlinie 2012/19/EU Uber elekirische und
elektronische Gerateabfslle) entsorgt werden. Eine Entsorgung iiber den normalen
Hausmll ist unzulgssig. Alle elektrischen und elektronischen Produkte missen im
Einklang mit allen &rtlichen und européischen Vorschriften an dafir vorgesehenen
Sammelstellen, die Uber eine entsprechende Genehmigung und Zertifizierung geméfs
den &rtlichen und legislativen Vorschriften verfugen entsorgt werden. Die richtige
Entsorgung und Wiederverwertung hilft dabei die Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu minimieren. Weitere Informationen zur Entsorgung erhalten
Sie von lhrem Verkaufer, der autorisierten Servicestelle oder bei den drtlichen Amtern.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Witty Trade s.r.o, dass der Funkanlagentyp TSL-PC-C101 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der

EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: teslasmart.
com/declaration

Konnektivitat: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frequenzband: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. Sendeleistung. (EIRP): < 20 dBm

Cex

Produzent
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com




L1

TESILIA

TESLA SMART
CAT TOILET
UZIVATELSKA PRIRUCKA




AUTOMATICKA TOALETA PRO KOCKY

Obrézky jsou pouze ilustrativni, rozhodujici je skuteény produkt!
Pred pouZitim produktu si pozorné preététe uZivatelskou prirucku.

I Dulezité informace
Il Funkce a vlastnosti produktu
Il Obsah baleni

IV.  Technické specifikace

V. Pokyny k pouziti
VI.  Cisténia Gdrzba

VII.  Casté problémy a jejich feseni




I.  DULEZITE INFORMACE

Produkt umistéte do interiéru nebo podobného vnitfniho prostiedi:

Produkt by mél byt umistén na vodorovné tvrdé zemi nebo drevéné podlaze (opérné
nozicky by se mély rovhomérné dotykat povrchu zemé/podlahy). Neumistujte jej na
koberec, toto umisténi by negativné ovlivnilo presnost senzoru.

PFi pfend3eni produktu bez obalu jej nesuite po podlaze a zachézejte s nim opatrné, v
opacném pripadé mize dojit k poskozeni véhového senzoru.

Kocka, pro kterou je toaleta uréena, by méla vézit mezi 0,7 kg (mladsi 2 mésict) a 10 kg, v
opacném pfipadé mizZe byt ovlivnéna presnost vézeni.

Pfed spusténim produktu doplite stelivo pro kocky a vyéistéte sbérnou nddobu, v opac-
ném pfipadé produkt nebude moci inicializovat data.

MnoZstvi pridévaného steliva pro kocky by nemélo presahovat vyznacenou rysku MAX,
nadmérné mnoZstvi steliva by ovlivnilo normélni provoz produktu.

Tento produkt je vhodny pro vétsinu druhi granulovaného a ekologického steliva pro
kocky. Doporucujeme pouzit stelivo pro kocky zakoupené v obchodé.

V predni &asti produktu jsou nainstalovany magnety. Pacienti s kardiostimulatorem nebo
jinym zdravotnickym prostfedkem se proto o pouzivéni tohoto produktu musi nejprve
poradit s |ékatem.

Pokud je aktivovéna sterilizacni funkce ultrafialové lampy (UV), nedivejte se do svétla
zblizka.

Produkt by mél byt skladovan nebo pouzivan tak, aby k nému neméli pfistup kojenci, déti
a osoby s dusevnimi poruchami.

PRIPOJENI K APLIKACI

Krok 1: StaZeni a registracee

Naskenujte QR kéd nebo vyhledejte , Tesla Smart” v Apple Store nebo obchodu Google
Play a spustte instalaci aplikace.s Oteviete aplikaci , Tesla Smart”, kliknéte na ,Registro-
vat” a zalozte si GCet za pomoci Vaseho telefonniho &isla nebo e-mailu. Poté se prihlaste
do aplikace.

Krok 2: Pfidat zafizeni v jednoduchém rezimu

Ofteviete aplikaci , Tesla Smart” a kliknéte na ,+" vpravo nahore.» Vyberte typ zafizeni,
kliknéte na ,indikétor bliké rychle”. Nyni se nacte heslo Wi-Fi, ke které je pripojen V&3
telefon.« Kliknéte na ,Potvrdit” pro pripojeni zafizeni. Ve chvili, kdy se objevi ,Uspésné
pridéno 1zafizeni”, je pfipojovéni dokonleno a Vase zafizeni je uvedeno v seznamu
aplikace.
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IIl.  FUNKCE A VLASTNOSTI PRODUKTU

Jakmile kocka vstoupi do ¢istici komory toalety, komora se okamyzité zastavi.

Jakmile kocka ¢istici komoru opusti, automaticky se vycisti.

Produkt zobrazi aktuéIni idaje o vézeni.

Pokud produkt nezaznamend sbérnou nddobu, zastavi se a na tuto skutecnost vas upo-
zorni.

Je bezpeénéjsi zastavit, kdyz Cistici komora dosshne urcitého tocivého momentu.

Nizsi provozni hluk

Chytré ochrana proti pretizeni

Sterilizace UV lampou (volitelnd)

Sbérnou nddobu Ize stlaéenim a tashem vyjmout z obou stran a produkt Ize umistit ke zdi.
Hlasové ozndmeni

1. OBSAH BALENI

Toaleta pro kocky

Sterilizaéni pfislusenstvi UV lampy (volitelné)
Napéjeci adaptér

Vhodny sécek na odpad

Pokyny k pouziti

Certifikace produktu (prilozena k pokynim)

Béhem vybalovani produktu zkontrolujte stav kartonové krabice, obalovych materiéld a
viechny polozky prislusenstvi.

Pokud jakékoli polozka chybi nebo je poskozens, neprodlené kontaktujte distributora
nebo vyrobce.

IV. TECHNICKE SPECIFIKACE

Nazev produktu: Tesla Smart Cat Toilet

Verze: TSL-PC-CI101

Napéjeci adaptér: Vstup AC 100-240V /0,4 A; vystup DC12V /1A

Jmenovity vykon: 6 W (bez vykonu sterilizacni UV lampy) Vykon steriliza¢ni UV lampy: 5 W
Pfikon v pohotovostnim rezimu: 0,5 W

Rozsah vazeni: 0,5-20 kg (max)

Presnost vézeni: £0,01 kg (bez pohybu)

Objem steliva: 3 1

Objem sbérné nadoby: 3|

Provozni hluk: <55 dB (véZené hladina akustického tlaku A)

Provozni doba UV lampy: 15 minut

Rozméry produkfu: 655 mm (d] x 642 mm (3) x 605 mm (v

Cistd hmotnost: 8 kg (£0,3 kg)

Bé&Zné podminky provozu: Teplota 5-4 (FC), relativni vihkost <93 %, bez kondenzace
Podminky skladovani a prepravy: Teplota -20-60 °C, relativni vihkost <93 %,

bez kondenzace




V. NAKRES PRODUKTU

Priprava pred spusténim

Pred pfipojenim toalety pro kocky k napéjecimu adaptéru je nutné provést nasledujici
kroky [v opacném pripadé nebude mozné inicializovat (daje véhového senzoru):

1. Nejprve nasypte stelivo pro kocky do silikagelové toalety viz maximalIni Groven steliva
v nékresu).

2. Vyjméte sélek na odpad a vratte jej zpét.

Zapnuti
PFipojte k produktu dodany napéjeci adaptér (INDCI2V ve spodni ¢asti zadni strany pro-
duktu), produkt automaticky prejde do pohotovostniho rezimu.

Rozhrani a funkce displeje
Akce
Provozni stav

Pouziti tlacitka:
Stisknutim tlacitka zastavite otacejici se produkt. Opétovnym stisknutim jej opét spustite.

Provozni stav:
Pokud blika zelend kontrolka, znamené to, Ze se Cistici komora zacne otdcet. Béhem
otéceni Cistici komory zUstane zelend kontrolka svitit.

Zobrazeni hmotnosti:

Pokud kocka produkt pouziva, zobrazi jeji hmotnost.

Upozornéni na chybéjici sbérnou néddobu:

Po vyjmuti odpadni nddoby se zobrazi a ozve upozornéni na chybéjici sbérnou nddobu.
Produkt prestane pracovat.

— top cover

Fixing band

collect bucket
(Push and pull)

DC socket




VI. CISTENI A UDRZBA
Vycistéte kryt:
Pokud je nutné vycistit kryt a dalsi povrchy produktu, odpojte napéjeci adaptér a otfete

povrchy Cistym, mékkym hadfikem navlhéenym ve vodé s &isticim prostfedkem. Dbejte
na to, aby do produktu nevnikla 74dné kapalina.

Pozndmka: Uvnitf produktu je obvodové deska. Dbejte na to, aby do vnitini ¢asti produk-
tu nevnikla z4dné kapalina.

Vycistéte Eistici komoru a sbérnou nddobu.

Pravidelné Cistéte Cistici komoru a sbérnou naddobu, udrZite tak produkt a jeho okoli v
Cistoté. Cistici komoru a sbérnou nddobu Ize vyjmout a umyt oddélené (upeviovaci
Sroub v Cistici komore je vyroben z nerezové oceli), pred opé&tovnym vloZenim je nutné
obé& souéasti utfit do sucha.

Postup demontéZe:

1. Odpojte napéjeci adaptér.

2. Sejméte horni kryt (viz nékres produktu.
3. Vyjméte pevny rém (viz nékres produktu).
4. Vyjméte Eistici komoru.




VII. CASTE PROBLEMY TYKAJICI
SE CISTICI KOMORY

Vykyvy vahy

1. Ujistéte se, ze produkt je vyvazeny, stabilni, a Ze je umistén na tvrdé nebo drevéné
podlaze.

2. Zkontrolujte, zda je podlozka v kontaktu s toaletou pro kocky.

Premistéte produkt.

Toaleta pro kocky nefunguje.

1. Nesprédvna inicializace senzoru

2.Z4vada

Restartujte produkt.

Pokud problém pretrvava, obratte se na zkaznicky servis.

UV lampa nefunguje.

1. Znovu zapojte DC zastréku a upravte umisténi sterilizacniho pfislusenstvi.
2. Chyba

Pokud problém pretrvava, obratte se na zkaznicky servis.

Pokud vyse uvedené feseni problém nevyfesi, prestarite produkt pouzivat a zavolejte na
linku z&kaznického servisu.

.  DALSIINFORMACE

Viechny nékresy této prirucky jsou pouze ilustraéni. Pokud se neshoduiji se skutecnym
produktem, rozhodujici je skutecny produkt.

Nase spolecnost si vyhrazuje prévo ménit technologii a vzhled tohoto produktu.
Omlouvéme se za pripadné zmény bez predchoziho upozornéni.




INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

Vsechny produkty s timto oznacenim je nutno likvidovat v souladu s predpisy pro likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni (smérnice 2012/19/EU). Jejich likvidace spoleéné s
bé&znym komunélnim odpadem je nepfipustnd. Viechny elekirické a elektronické spotie-
bice likvidujte v souladu se viemi mistnimi i evropskymi predpisy na uréenych sbérnych
mistech s odpovidajicim oprévnénim a certifikaci dle mistnich i legislativnich predpist.
Sprévna likvidace a recyklace napoméhé minimalizovat dopady na zivotni prostiedi a
lidské zdravi. Dalsi informace k likvidaci ziskéte u prodejce, v autorizovaném servisu nebo
u mistnich Gfadd.

EU PROHLASENI O SHODE

Timto spolecnost Witty Trade s.r.o. prohlasuje, Ze typ rédiového zafizeni TSL-PC-C101 je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese: teslasmart.com/declaration

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n

Kmitoctové pasmo: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. radiofrekvenéni vykon (EIRP): < 20 dBm

Cex

Vyrobce
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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AUTOMATICKA TOALETA PRE MACKY

Obrézky su len ilustrativne, rozhodujici je skutoény vyrobok!
Pred pouZitim vyrobku si pozorne preditajte pouzivatelsky prirucku.

I Délezité informacie
Il Funkcie a vlastnosti vyrobku
. Obsah balenia

IV.  Technické specifikacie

V. Pokyny na pouzivanie
VI.  Cistenie a Gdrzba

VII.  Casté problémy a ich riesenie




.  DOLEZITE INFORMACIE

Vyrobok umiestnite do interiéru alebo podobného prostredia:

Vyrobok by mal byt umiestneny na vodorovna tvrd( zem alebo drevent podlshu (oporné
nozicky by sa mali rovnomerne dotykat povrchu zeme/podlahy). Neumiestriujte ho na
koberec, toto umiestnenie by negativne ovplyvnilo presnost senzora.

Pri prend3ani vyrobku bez obalu ho neposivajte po podlshe a zaobchédzajte s nim opa-
trne, v opacnom pripade méze dojst k poskodeniu véhového senzora.

Macka, pre ktor( je toaleta uréend, by mala vézit od 0,7 kg (2 mesiace veku) do 10 kg, v
opacnom pripade méZze byt ovplyvnens presnost vézenia.

Pred spustenim vyrobku doplfte stelivo pre macky a vycistite zbernd nddobu, v opaénom
pripade vyrobok nebude méct inicializovat (daje.

MnoZstvo priddvaného steliva pre macky by nemalo presishnut vyznagend rysku MAX,
nadmerné mnoZstvo steliva by ovplyvnilo normélne pouzivanie vyrobku.

macky. Odporicame pouzit stelivo pre macky kipené v obchode.

V prednej Easti vyrobku sd indtalované magnety. Pacienti s kardiostimulétorom alebo
inou zdravotnickou pomdckou sa preto o pouzivani tohto vyrobku musia najprv poradit's
lekérom.

Ak je aktivovana sterilizacné funkcia ultrafialovej lampy (UV), nepozerajte sa do nej zbliz-
ka.

Vyrobok by sa mal skladovat a pouzivat tak, aby k nemu nemali pristup dojcat, deti ani
osoby s dusevnymi poruchami.

PRIPOJENIE K APLIKACI

Krok 1: Stiahnutie a registracia

Naskenujte QR kéd alebo vyhladsjte , Tesla Smart” v Apple Store alebo v obchode
Google Play a spustte intaldciu aplikscie.« Otvorte aplikaciu , Tesla Smart”, kliknite na
.Registrovat” a zalozte si GCet pomocou vésho telefénneho Eisla alebo e-mailu. Potom sa

prihlaste do aplikacie.
o F‘

Krok 2: Pridat zariadenie v jednoduchom rezime
Otvorte aplikaciu , Tesla Smart” a kliknite na ,+" vpravo hore.« Vyberte typ zariadenis,
kliknite na ,Indikétor blika rychlo”. Teraz sa nacita heslo Wi-Fi, ku ktorej je pripojeny va3

telefon.« Pre pripojenie zariadenia kliknite na ,Potvrdit”. Ked'sa objavi ,Uspe3ne pridané 1
zariadenie”, pripdjanie je dokonéené a vase zariadenie je uvedené v zozname aplikacie.




II. FUNKCIE A VLASTNOSTI VYROBKU

Ked macka vstipi do Cistiacej komory toalety, komora sa okamZite zastavi.

Ked macka Cistiacu komoru opusti, komora sa automaticky vyisti.

Vyrobok zobrazi aktuélne Udaje o vézeni.

Ak vyrobok nezaznamené zbern nddobu, zastavi sa a na tdto skutoénost vds upozorni.
Je bezpecnejsie zastavif, ked' Cistiaca komora dosishne urcity krdtiaci moment.

Nizsi prevédzkovy hluk

Inteligentn ochrana proti prefazeniu

Sterilizcia UV lampou (volitelnd)

Zbern( nddobu mozno stladenim a fahom vybrat z oboch strén a vyrobok mozno umiest-
nit k stene.
Hlasové ozndmenia

lll. OBSAH BALENIA

Toaleta pre macky

Sterilizaéné prislusenstvo UV lampy (volitelné)
Napéjaci adaptér

Vhodné vrectsko na odpad

Pokyny na pouzivanie

Certifikécia vyrobku (prilozens k pokynom)

Pri rozbalovani vyrobku skontrolujte stav kartonovej skatule, obalovych materidlov a
vietky polozky prislusenstva.

Ak nejaké polozka chyba alebo je poskodens, ihned kontaktujte distribtora alebo
vyrobcu.

IV. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Nazov vyrobku: Tesla Smart Cat Toilet

Verzia: TSL-PC-C101

Napéjaci adaptér: Vstup AC 100-240V /0,4 A; vystup DC12V /1A

Menovity vykon: 6 W (bez vykonu sterilizacnej UV lampy) Vykon sterilizacnej UV lampy: 5 W
Prikon v pohotovostnom rezime: 0,5 W

Rozsah vézenia: 0,5-20 kg (max)

Presnost vézenia: 0,01 kg (bez pohybu)

Objem steliva: 3 1

Objem zbernej nddoby: 3 |

Prevddzkovy hluk: < 55 dB (vézen hladina akustického tlaku A)

Prevadzkové doba UV lampy: 15 mindt

Rozmery vyrobku: 655 mm (d) x 642 mm (3] x 605 mm (v)

Cistd hmotnost: 8 kg (£0,3 kg)

Bezné podmienky pouzivania: Teplota 5-4 (FC), relativna vlhkost < 93 %, bez kondenzacie
Podmienky skladovania a prepravy: Teplota -20-60 °C, relativna vihkost < 93 %,

bez kondenzacie




V. NAKRES VYROBKU

Priprava pred spustenim

Pred pripojenim toalety pre macky k napéjaciemu adaptéru treba urobif tieto kroky (v
opacnom pripade nebude mozné inicializovat Udaje véhového senzora):

1. Najprv nasypte stelivo pre macky do silikagélovej toalety (pozri maximélnu Groven
steliva v nékrese).

2. Viyberte vrecUsko na odpad a vrétte ho spaf.

Zapnutie
K vyrobku pripojte dodany napéjaci adaptér INDCI12V v spodnej asti zadnej strany
vyrobku), vyrobok automaticky prejde do pohotovostného rezimu.

Rozhranie a funkcie displeja
Akcia
Prevadzkovy stav

Pouzitie tlacidla:
Stlacenim tlacidla zastavite otdéajici sa vyrobok. Opatovnym stlacenim ho opaf spustite.
Prevadzkovy stav:

Ak bliké zelend kontrolka, znamené to, Ze Cistiaca komora sa zacne otacat. Pocas otdca-
nia Cistiacej komory zostane zelend kontrolka svietit.

Zobrazenie hmotnosti:

Ked macka vyrobok pouziva, zobrazi jej hmotnost.

Upozornenie na chybajicu zbernt nddobu:

Po vybrati odpadovej nddoby sa zobrazi a ozve upozornenie na chybajicu zbernd néddo-
bu. Vyrobok prestane pracovat.

— top cover

Fixing band

collect bucket
(Push and pull)

DC socket




VI. CISTENIE A UDRZBA

Vydistite kryt:

Ak treba vycistit kryt a dalsie povrchy vyrobku, odpojte napéjaci adaptér a utrite povrchy
Cistou mékkou handrickou navlhéenou vo vode s Cistiacim pripravkom. Dbajte na to, aby
sa do vyrobku nedostala Ziadna kvapalina.

Pozndmka: Vo vyrobku je obvodové doska. Dbajte na to, aby sa do vnitornej Easti vyrob-
ku nedostala Ziadna kvapalina.

Vycistite Eistiacu komoru a zbernt nddobu.

Pravidelne Cistite ¢istiacu komoru a zbern nédobu, tak udrZite vyrobok a jeho okolie v
&istote. Cistiacu komoru a zbern nddobu mozno vybraf a umyf oddelene (upeviovacia
skrutka v Cistiacej komore je vyrobend z nerezu), pred opstovnym vloZenim treba obe
Casti utrief dosucha.

Postup demontéZe:

1. Odpojte napéjaci adaptér.

2. Odstrénte horny kryt (pozri nékres vyrobku).
3. Vyberte pevny rdm (pozri nékres vyrobku).
4. Vyberte cistiacu komoru.




VII. CASTE PROBLEMY TYKAJUCE
SA CISTIACE) KOMORY

Vykyvy vahy

1. Ubezpecte sa, Ze vyrobok je vyvazeny, stabilny, a Ze je umiestneny na tvrdej alebo
drevenej podlahe.

2. Skontrolujte, Ci podlozka je v kontakte s toaletou pre macky.

Vyrobok premiestnite.

Toaleta pre macky nefunguje.

......

2. Porucha
Vyrobok restartujte.
Ak problém pretrvava, obrétte sa na zdkaznicky servis.

UV lampa nefunguje.
1. Znovu zapojte DC zastréku a upravte umiestnenie sterilizacného prislusenstva.
2. Chyba

Ak problém pretrvava, obrétte sa na zkaznicky servis.

Ak vyssie uvedené rieSenie problém nevyriesi, vyrobok prestarite pouzivat a zavolajte na
linku zékaznickeho servisu.

.  DALSIE INFORMACIE

V3etky nékresy tejto prirucky st len ilustrativne. Ak sa nezhoduju so skutoénym vyrobkom,
rozhodujuci je skutoény vyrobok.

Nasa spoloZnost si vyhradzuje prévo menit technolégiu a vzhlad tohto vyrobku.
Ospravedliiujeme sa za pripadné zmeny bez predoslého upozornenia.




INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

Tento produkt je oznaéeny symbolom pre oddeleny zber. Produkt musi byt

zlikvidovany v stlade s predpismi pre likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni
(smernica 2012/19/EU o odpadovych elekirickych a elektronickych zariadeniach).
Likvidacia spolu s beznym komunélnym odpadom je nepripustnd. Vsetky elektrické a
elektronické produkty likvidujte v stlade so v3etkymi miestnymi aj eurépskymi predpismi
na urlenych zbernych miestach so zodpovedajicim oprévnenim a certifikdciou podla
miestnych aj legislativnych predpisov. Sprévna likvidécia a recyklécia poméha minimalizo-
vaf dopady na Zivotné prostredie

a ludské zdravie. Dalsie informécie k likvidacii ziskate u predajcu, v autorizovanom servise
alebo na miestnych Gradoch.

EU VYHLASENIE O ZHODE

Witty Trade s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu TSL-PC-C101 je v stlade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhldsenie o zhode je

k dispozicii na tejto internetovej adrese: teslasmart.com/declaration
Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n

Frekvenéné pasmo: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. vysokofrekvenény vykon (EIRP): < 20 dBm

Cex

Vyrobca
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong
www.teslasmart.com
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AUTOMATYCZNA TOALETA DLA KOTOW

Obrazki sa tylko ilustracyjne, decydujacy jest rzeczywisty produki!
Przed uzyciem produktu trzeba uwaznie przeczytaé podrecznik uzytkownika.

VI.

VIl.

Wazne informacje
Funkcje i whasciwosci produktu
Zawartos¢ opakowania

Specyfikacje techniczne

Instrukcje wykorzystania
Czyszczenie i konserwacja

Czeste problemy i ich rozwigzanie




. WAZNE INFORMACJE

Produkt umiesé wewnatrz lub podobnym srodowisku wewnetrznym:

Produkt powinien by¢ umieszczony na poziomej twardej ziemi lub drewnianej podtodze
(n6zki wsporcze powinny rownomiernie dotykaé powierzchni ziemi/podtogi). Nie umie-
szczaj go na dywanie, fo umieszczenie mogtoby mieé negatywny wptyw na doktadnosé
czujnika.

Podczas przenoszenia produktu bez opakowania nie przesuwaj nim po podtodze i traktuj
go ostroznie, w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia czujnika wagi.

Kot, dla ktérego przeznaczona jest toaleta powinien wazy¢ pomiedzy 0,7 kg (mtodszy
niz 2 miesiace) a 10 kg, w przeciwnym wypadku moze mie¢ to wplyw na doktadnosé
wazenia.

Przed uruchomieniem produktu uzupetnij zwirek dla kota i wyczy$é pojemnik zbiorczy, w
przeciwnym razie produkt nie bedzie w stanie zainicjalizowa¢ danych.

llos¢ dodanego zwirku dla kotdw nie powinna przekraczad kreski MAX, nadmierna ilosé
zwirku moze mieé wplyw na normalne dziatanie produktu.

Produkt ten jest odpowiedni dla wiekszosci rodzajéw granulowanego i ekologicznego
zwirku dla kotéw. Zalecamy korzystanie ze zwirku dla kotow kupionego w sklepie.

W przedniej czesci produktu zainstalowane sa magnesy. Dlatego pacjenci z rozrusz-
nikiem serca lub innym urzadzeniem medycznym powinni przed skorzystaniem z tego
produktu najpierw skonsultowac sie z lekarzem.

Jesli aktywowana jest funkcja sterylizacji lampy ultrafioletowej (UV), nie patrz na $wiatto z
bliska.

Produkt powinien byé przechowywany i uzytkowany tak, zeby nie miaty do niego do-
stepu noworodki, dzieci i osoby z zaburzeniami psychicznymi.

PRZYLACZENIE DO APP

Krok1: Pobranie i rejestracja

Zeskanuj kod QR lub wyszukaj , Tesla Smart” w Apple Store lub sklepie Google Play i
wihacz instalacje aplikacji.« Otworz aplikacje , Tesla Smart”, kliknij w ,Rejestracja” i otworz
konto przy pomocy swojego numeru telefo-nicznego lub e-mailu. Po czym zalogyj sie do

aplikaci. E . E
“H
[=]- 1,

Krok 2: Doda¢ urzgdzenia w trybie prostym

« Otwérz aplikacje ., Tesla Smart” i kliknij w ,+" po prawej na gorze.« Wybierz urzadzenie,
kliknij w ,indykator miga szybko”. Teraz wczyta sie hasto Wi-Fi, do ktérego jest przytac-
zona twoja komoérka.« Kliknij w ,Potwierdz” do przylaczenia urzadzenia. W chwili, kiedy
pojawi sie ,udane dodanie 1urzadzenia”, przylaczenie zostato zakonczone i twoje urzad-
zenie jest wprowadzone na liste aplikacj.

35




. FUNKCJE | WEASCIWOSCI PRODUKTU

Kiedy tylko kot wejdzie do komory czyszczacej toalety, komora automatycznie

sie zatrzyma.

Kiedy kot opusci komore czyszczaca, automatycznie sie wyczysci.

Produkt wyswietli aktualne dane o wazeniu.

Jesli produkt nie zarejestruje pojemnika zbiorczego, zatrzyma sie i powiadomi Cie o tym
fakcie.

Bezpieczniej jest zatrzymad, kiedy komora osiagnie okreslony moment obrotowy.
Mniejszy hatas z eksploatacji

Inteligentna ochrona przed przeciazeniem

Sterylizacja lampa UV (opcjonalna)

Pojemnik zbiorczy mozna wyciagnaé z obu stron wciskajac i pociagsjac, a produkt mozna
umiescic przy Scianie.
Powiadomienia gltosowe

. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Toaleta dla kotéw

Akcesoria do sterylizacji UV lampy (opcjonalne)
Adapter zasilajacy

Odpowiednik worek na odpady

Instrukcje wykorzystania

Certyfikacja produktu (zataczona do instrukgji)

Podczas wypakowywania produktu sprawdz stan kartonowego pudetka, materiatéw do
pakowania i wszystkich pozycji akcesoridw.

Jeslijakiej$ pozycji brakuje lub jest uszkodzona, niezwlocznie skontaktuj sie z dystrybuto-
rem lub producentem.

IV. SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nazwa produktu: Tesla Smart Cat Toilet

Wersja: TSL-PC-C101

Adapter zasilajgcy: Wejscie AC100-240V /0,4 A; wyjscie DC12V /TA

Moc znamionowa 6 W (bez mocy lampy do sterylizacji UV) Moc lampy do sterylizacji UV: 5 W
Moc w trybie czuwania: 0,5 W

Zakres wazenia: 0,5-20 kg (max)

Doktadno$¢ wazenia: +0,01 kg (bez ruchu)

Objetos¢ zwirku: 31

Pojemno3¢ pojemnika zbiorczego: 3 |

Hatas eksploatacyjny: <55 dB (wazony poziom cisnienia akustycznego A)

Czas operacyjny lampy UV: 15 minut

Wymiary produktu: 655 mm (d) x 642 mm (sz) x 605 mm (w)

Masa netto: 8 kg (£0,3 kg)

Normalne warunki eksploatacji: Temperatura 5-4 (FC), wilgotno$¢ wzgledna <93 %,

bez skraplania

Warunki przechowywania i fransportu: Temperatura -20-60 °C, wilgotno$¢ wzgledna <93 %,
bez skraplania
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V. RYSUNEK PRODUKTU

Przygotowanie przed uruchomieniem

Przed podtaczeniem toalety dla kotéw do adaptera zasilajacego nalezy wykonaé na-
stepujace kroki (w przeciwnym wypadku nie bedzie mozliwe zainicjalizowanie danych
czujnika wagowego):

1. Najpierw wsyp zwirek do toalety z zelem krzemionkowym (patrz maksymalny poziom
zwirku na rysunku).

2. Wyciagnij worek na odpady i wtbz go z powrotem.

Wilaczenie
Podlacz dotaczony adapter zasilajacy (INDC12V na spodzie z tyhu produktu) do produktu,
produkt automatycznie przejdzie w tryb czuwania.

Korzystanie z przycisku:
Weciskajac przycisk zatrzymasz obracajacy sie produkt. Naciénij ponownie, aby urucho-
mic¢ go ponownie.

Stan pracy:

Jesli miga zielona kontrolka, oznacza to, ze komora czyszczaca zaczyna sie obracad.
Podczas obracania sie komory czyszczacej zielona kontrolka dalej $wieci.

Wyswietlenie masy:

Jesli kot korzysta z produktu, wyswietli sie jego waga.

Ostrzezenie o braku pojemnika zbiorczego:

Po wyjeciu pojemnika na odpady wyswietla sie ostrzezenie i stychaé ostrzezenie o braku
pojemnika na odpady. Produkt przestanie pracowad.

— top cover

Fixing band

collect bucket
(Push and pull)

DC socket




VI. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wyczy$é pokrywe:

Jesli konieczne bedzie wyczyszczenie pokrywy oraz innych powierzchni produktu, odlacz
adapter zasilania i przetrzyj powierzchnie czysta miekka szmatka zwilzona w wodzie ze
$rodkiem czyszczacym. Zadbaj o to, zeby do produktu nie przedostat sie zaden plyn.

Uwaga: Wewnatrz produktu znajduje sie plyta obwodowa. Zadbaj o to, zeby do produkt
nie przedostat sie zaden plyn.

Wyczysé kOI’T]OI’Q czyszczaca i pojemnik zbiorczy.

Regularnie czy$¢ komore czyszczaca i pojemnik zbiorczy, aby utrzymywaé produkf ijego
ofoczenie w czystosci. Komore czyszczaca i zbiornik czyszczacy mozna wyciagnad i myé
osobno ($ruba mocujaca w komorze czyszczacej wykonana jest ze stali nierdzewnej),
przed jej ponownym wiozeniem nalezy wytrze¢ obie czesci do sucha.

Procedura demontazu:

1. Odlacz adapter zasilajacy

2. Zdejmij gbrng pokrywe (patrz rysunek produktu).
3. Wyciagnij stata rame (patrz rysunek produktu).
4. Wyciagnij komore czyszczaca.




VIl. CZESTE PROBLEMY DOTYCZACE
KOMORY CZYSZCZACE].

Wahania wagi

1. Upewnij sie, ze produkt jest wywazony, stabilny oraz ze jest umieszczony na twardej lub
drewnianej podtodze.

2. Sprawdz, czy podkiadka jest w kontakcie z toaleta dla kotow.

Przemie$¢ produkt.

Toaleta dla kotéw nie dziala.

1. Nieprawidtowa inicjalizacja czujnika

2. Usterka

Zrestartuj produkt.

Jesli problem utrzymuje sie w dalszym ciagu, zwrd¢ sie do biura obstugi klienta.

Lampa UV nie dziala.

1. Ponownie podtacz wtyczke pradu statego i wyreguluj umieszczenie akcesoriéw do
sterylizacji.

2. Blad

Jesli problem utrzymuje sie w dalszym ciagu, zwrd¢ sie do biura obstugi klienta.

Jesli powyzsze rozwigzanie nie rozwigze problemu, przestan korzystaé z produktu zadz-
won na infolinie.

l. INNE INFORMAC]JE

Wszystkie rysunki tej instrukcji maja wytacznie ilustracyjny charakter. Jedli nie sa zgodne
z rzeczywistym produktem, decydujacy jest rzeczywisty produkt.

Nasza firma zastrzega sobie prawo do zmiany technologii i wygladu tego produktu.
Przepraszamy za ewentualne zmiany bez wczesniejszego ostrzezenia.




INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

Niniejszy produkt jest oznaczony symbolem do oddzielnego punktu zbiérki. Produkt
nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elekirycznego i
elektronicznego (Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i
elektronicznego). Utylizacja razem ze zwyklymi odpadami komunalnymi jest zabroniona.
Wszystkie produkty elekiryczne i elektroniczne nalezy utylizowaé zgodnie ze wszystkimi
przepisami lokalnymi i europejskimi w wyznaczonych punktach zbiérki posiadajacych
odpowiednie zezwolenia i certyfikaty zgodne z przepisami lokalnymi i legislacyjnymi.
Odpowiednia utylizacja i recykling pomagaja zminimalizowaé wplyw na $rodowisko i
zdrowie ludzi. Aby uzyskaé bardziej szczegdtowe informacje na temat utylizacji, skontak-
tuj sie ze sprzedawca, autoryzowanym centrum serwisowym lub lokalnymi wiadzami.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Witty Trade s.r.o. niniejszym odwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TSL-PC-C101 jest
zgodny z dyrektywa 2014 /53 /UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:

teslasmart.com/declaration

kacznosé: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Zakresu(-6w) czestotliwosc: 2.400 - 2.4835 GHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej (EIRP): < 20 dBm

Cex

Producent
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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AUTOMATA MACSKA TOALETT

A képek csak illusztraciok, a tényleges termék a mérvado.
A termék hasznélata eldtt kérjuk, figyelmesen olvassa el a felhasznéléi Gtmutatdt.

VI.

VIl.

Fontos informacidk

A termék funkcioi és tulajdonsagai
A csomag tartalma

Miszaki adatok

Hasznalati Gtmutatd
Tisztitas és karbantartas

Gyakori problémak és megoldasaik




.  FONTOS INFORMACIOK

Aterméket helyezze el beltérben, vagy ahhoz hasonlé belsé kérnyezetben:

Aterméket helyezze vizszintes szilérd talajra vagy fapadléra (a tdmasztd labak egyenle-
tesen érintkezzenek a talaj/padlo felszinével). Ne helyezze a szényegre, ez az elhelyezés
negativan befolydsolné a szenzor pontossagat.

Ha a terméket csomagols nélkul helyezi ét, ne csisztassa a f6ldon, és dvatosan kezelje,
kilonben a stlyérzékel& megsérilhet.

A macskanak, amely részére a WC-t szénjuk, 0,7 kg (2 hdnapos kor alatt) és 10 kg kozatti
sUlytnak kell lennie, eltéré esetben romolhat @ mérési pontossag.

Atermék beinditasa el6tt toltse fel a macskaalmot és tisztitsa meg a gyUjtdtartalyt, kilon-
ben a termék nem lesz képes jelezni az adatokat.

A betdltott macskaalom mennyisége nem haladhatja meg a kijelslt MAX vonalat, a tdlzott
mennyiségl alom befolydsolnd a termék rendes mikodését.

Ez a termék alkalmas a legtobb tipust granulalt és kornyezetbardt macskaalomhoz. Uzlet-
ben véasérolt macskaalom hasznélatét javasoljuk.

Atermék elUlsd részében magnesek vannak beszerelve. Ezért a pacemakerrel vagy mas
orvosi eszkdzzel rendelkezd betegek a termék hasznélataval kapcsolatban el&szor kon-
zultéljanak az orvosukkal.

Ha aktivélva van az UV-ldmpa sterilizdl6 funkcidja, ne nézzen kdzelrdl a fénybe.
Aterméket Ggy kell térolni vagy hasznalni, hogy csecsemék, gyermekek és mentélis zava-
rokkal kizdd személyek ne férjenek hozza.

CSATLAKOZAS APP HALOZATHOZ

1. lépés Letdltés és regisztracié

Szkennelje be a QR-kddot, vagy keresse meg a , Tesla Smart” alkalmazést az Apple Store
vagy a Google Play Store webéruhazban és inditsa el az alkalmazas telepitését.« Nyissa
meg a ., Tesla Smart” alkalmazast, kattintson a ,Regisziracié” gombra, és hozzon létre egy
fidkot a telefonszéma vagy e-mail cime felhaszndlasaval. Ezt kovetéen jelentkezzen be az

alkalmazésba.
Ohsd0
“H
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2. lépés Késziilék hozzaadas egyszeri izemmédban

Nyissa meg a , Tesla Smart” alkalmazast, és kattintson a ,+" gombra a jobb felsé sarok-
ban.« Valassza ki a készilék tipusét és kattintson a ,jelz&fény gyorsan villog” gombra.
Most betdltésre keril azon Wi-Fi jelszava, amelyhez a telefonja csatlakoztatva van.e A
készulék csatlakoztatdséhoz kattintson a ,Megerdsi-tés” gombra. Amint megjelenik a
.Sikeresen hozzdadva 1 eszkdz” felirat, a kapcsolat létrejott, és a készilék megjelenik az
alkalmazaslistdban.




Il.  ATERMEK FUNKCIOI ES TULAJDONSAGAI

Amint a macska belép a WC tisztitokamréba, a kamra azonnal leéll.

Amint a macska elhagyja a tisztitokamrat, az automatikusan megtisztul.

Atermék megjeleniti az aktuélis mérési adatokat.

Ha a termék nem érzékeli a gy(jtéedényt, megéll, és figyelmezteti Ont erre.
Biztonsdgosabb leélIni, amikor a tisztitbkamra elér egy bizonyos forgatdbnyomatékot.
Kisebb Gzemelési zaj

Tlterhelés elleni okos védelem

UV-ldmpéval t6rténd sterilizélés (opcionélis)

A gyUjtétartaly nyomassal és hizéssal mindkét oldalrél eltévolithatd és a termék a falhoz
helyezhetd.
Hangértesités

lll. ACSOMAG TARTALMA

Macska toalett

Sterilizalé UV |dmpa tartozékok (opcionélis)
Hélbzati tap adapter

Megfelel& hulladékgyjté zacsko
Hasznélati Gtmutato

TerméktanuUsitvany (mellékelve a haszndlati Utmutatéhoz)

A termék kicsomagolasénél ellenérizze a kartondoboz, a csomagoldanyagok és az dsszes
tartozék éllapotét.

Ha barmelyik elem hidnyzik vagy megsérilt, azonnal Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval
vagy a gyértéval.

IV. MUSZAKI ADATOK

A termék megnevezése: Tesla Smart Cat Toilet

Verzid: TSL-PC-C101

Halézati adapter Bemenet AC100-240V /0,4 A; kimenet DC12V / TA

Névleges teljesitmény: 6 W (a sterilizdlé UV-1dmpa teljesitménye nélkil). A sterilizald UV-1dmpa
teljesitménye: 5 W

Energiafelvétel készenléti tzemmddban: 0,5 W

Mérési tartomany: 0,5-20 kg (max)

Mérési pontossag: 0,01 kg (mozgas nélkil)

Almozdanyag mennyisége: 3 |

GytUjtdedény Urtartalma: 3 |

Uzemelési zaj: <55 dB (A-stlyozott hangnyomésszint)

Az UV-ldmpa Uzemideje: 15 perc

A termék méretei: 655 mm (h) x 642 mm (sz) x 605 mm (m)

Nettd témeg: 8 kg (+0,3 kg)

Normal mikadési feltételek Homérséklet: 5-4 (FC), relativ paratartalom <93 %, péralecsapddas
kizérdsaval

Térolasi és széllitési feltételek: Hémérséklet: -20 -60 °C, relativ pératartalom <93 %, péralecsa-
podas kizérésaval

44




V. ATERMEK RAJZA

Beinditas el6tti el6késziilet

A macska toalett halézati adapterre vald csatlakoztatdsa eldtt végezze el a kdvetkezd
lépéseket (ellenkezd esetben nem jelezheték a stlyérzékeld adatai):

1. El8szér is, dntse a macskaalmot a szilikagél toalettbe (I8sd a rajzon az alom legmagasa-
bb megengedett szintjét).

2. Vegye ki a hulladékgy(ijté zacskot és helyezze vissza.

Bekapcsolas
A termékhez csatlakoztassa a mellékelt hdlozati adaptert (INDCI12V a termék hétuljdnak
alsé részén), ezzel a termék automatikusan készenléti izemmodba Iép.

Nyomégomb hasznalata:

A nyomdgomb megnyomésaval megéllitja a forgd terméket. A gomb ismételt megnyo-
maséval Ujra elinditja a forgast.

Uzemi dllapot:

Ha a z6ld jelzdfény villog, az azt jelenti, hogy a tisztitokamra elkezd forogni. A zold
jelzdfény égve marad, amig a tisztitokamra forog.

A sily megjelenitése:

Ha a macska a terméket hasznélja, megjelenitésre kertl a macska sulya.
Figyelmeztetés a hidnyzé gyljtéedényre:

Amikor a hulladékgyjtd edényt eltévolitjsk, figyelmeztetés jelenik meg és hangjelzés
jelzi, hogy hidnyzik a gyUjtdedény. A termék abbahagyja a mikodést.

— top cover

Fixing band

collect bucket
(Push and pull)

DC socket




VI. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztitsa meg a boritast:

Ha a boritast és a termék egyéb feltleteit meg kell tisztitani, hizza ki a halézati adaptert,
és tisztitdszeres vizzel nedvesitett, tiszta, puha, kicsavart torldkenddvel tordlje t a feltle-
teket. Ugyeljen arra, hogy a termék belsejébe ne keriiljon semmilyen folyadék.

Megjegyzés: A termék belsejében egy dramkori lap tallhaté. Ugyeljen arra, hogy a
termék belsejébe ne kertljon semmilyen folyadék.

Tisztitsa ki a tisztitokamrét és a gyUjtéedényt.

Rendszeresen tisztitsa ki a tisztitokamrét és a gyUjtéedényt, a termék és annak kornyéke
igy tarthato tisztén. A tisztitdkamra és a gydjtétartély kilon-kilon kivehetd és moshatd
(s tisztitékamra rogzitd csavarja rozsdamentes acélbdl készilt). A visszahelyezés elstt
mindkét részt szérazra kell toréini.

A kiszerelés menete:

1. K&sse le a hélézati adaptert.

2. Vegye le a felsd boritast (1&sd a termék rajzét).
3. Vegye ki a szilérd keretet (18sd a termék rajzét).
4. Vegye ki a tisztitokamrat.




VIl. ATISZTITOKAMRAT ERINTO
GYAKORI PROBLEMAK

A mérleg kilengései

1. Gydz8djon meg arrdl, hogy a termék kiegyensilyozott dllapotban van, stabil, és hogy
kemény talajra vagy fapadléra helyezte el.

2. Ellenérizze, hogy az alatét érintkezik a macska toalettel.

Helyezze at a terméket.

A macska toalett nem miikodik.

1. A szenzor helytelen jelzése

2. Hiba

Restartolja a terméket.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon a szervizkézponthoz.

Az UV-ldmpa nem miikédik.

1. Csatlakoztassa Ujra az egyendrami csatlakozd dugdt, és mddositsa a sterilizdld tartozé-
kok elhelyezését.

2. Hiba

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon a szervizkézponthoz.

Ha a fenti megoldds nem oldja meg a problémét, fejezze be a termék hasznalatét és hivja
az Ugyfélszolgalatot.

.  TOVABBI INFORMACIOK

Ajelen kézikdnyv sszes rajza csupdn illusztracié. Ha nem egyeznek a tényleges termék-
kel, akkor a tényleges termék a mérvado.

A térsasdgunk fenntartja a jogot a termék technolégijgnak és megjelenésének a mddosi-
taséra. Az elbzetes értesités nélkili mddositédsokért elnézésiket kérjuk.




TAJ EKOZTATAS AZ ARTALMATLAN ITASROL
ES UJRAHASZNOSITASROL

Ezen a terméken az elkildnitett gyUjtés szimbdluma taldlhatd A terméket az

elektromos és elekironikus berendezések rtalmatlanitaséra vonatkozd el&iradsoknak

(az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2012/19 /EU irdnyelv)
megfelelden kell &rtalmatlanitani. Az drtalmatlanitas a szokdsos kommunaélis hulladékkal
egyUtt nem megengedett. Az Ssszes elekiromos és elektronikai terméket a helyi hatoségi
eléirasoknak megfelelé engedéllyel és tanusitvannyal rendelkezd kijelolt gyGjtdhelyeken
artalmatlanitsa, az Osszes helyi és eurdpai el6irdsnak megfelelden. A megfeleld &rtalmat-
lanitds és Ujrafeldolgozas segit minimalizdIni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gya-
korolt hatast. A forgalmazotél, a hivatalos szerviztél, vagy a helyi hatésagtdl szerezhet
részletesebb informéacidkat az artalmatlanitasrol.

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Witty trade s.r.o igazoljs, hogy a TSL-PC-C101 tipust rédidéberendezés megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szévege elérhets a
kovetkezd internetes cimen: teslasmart.com/declaration

Kapcsolddas: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Az(ok) a frekvenciasav(ok): 2.400 - 2.4835 GHz
Frekvenciasavban maximalis jeler&sség (EIRP): < 20 dBm

Producer
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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SAMODEJNO MACJE STRANISCE

Slike so zgolj za ponazoritey, kljucen je dejanski izdelek!
Pred uporabo izdelka si pozorno preberite uporabniski prirocnik.

VI.

VIl.

Pomembne informacije
Funkcije in lastnosti izdelka
Vsebina pakiranja

Tehnicni podatki

Navodila za uporabo
Ciscenje in vzdrzevanje

Pogosto tezave in njihove resitve




l. POMEMBNE INFORMACIJE

Izdelek postavite v notranje prostore ali podobno okolje:

Izdelek mora biti postavljen na vodoravna trdna tla ali leseno podlago (oporne nogice
se morajo enakomerno dotikati povrsine tal/podlage). Ne postavljajte ga na preprogo,
tak3na postavitev bi negativno vplivala na natanénost senzorja.

Pri prena3anju izdelka brez embalaze ne vlecite po tleh in z njim rokujte previdno, sicer
lahko pride do poskodbe senzorja mase.

Macka, za katero je stranis€e zasnovano, mora tehtati med 0,7 kg (mlajSa od 2 mesecev)
in 10 kg, v nasprotnem primeru je lahko natanénost tehtanja nezanesljiva.

Pred vklopom izdelka dodajte steljo za macke in oéistite zbirno posodo, sicer morda
izdelek ne bo mogel zagnati podatkov.

Koli¢ina dodane stelje za macke ne sme presegati oznake MAX, prekomerna koli¢ina
stelje bi vplivala na normalno delovanje izdelka.

Ta izdelek je primeren za vecino vrst granulirane ali ekoloske stelje za macke. Priporoca-
mo uporabo stelje za macke, kupljene v trgovini.

V sprednjem delu izdelka so name3ceni magneti. Pacienti s srénim spodbujevalnikom ali
drugim medicinskim pripomockom se morajo zato pred uporabo izdelka najprej posveto-
vati z zdravnikom.

Ce je aktivirana sterilizacijska funkcija ultravijoli¢ne svetilke (UV), v Iu& ne glejte od blizu.
Izdelek je treba hraniti ali uporabljati tako, da do njega ne bodo imeli dostop dojencki,
ofroci in osebe z dudevnimi motnjami.

POVEZAVA Z APP

Korak 1:

Prenos in registracijas Skenirajte kodo QR ali poiséite »Tesla Smart« na platformi Apple
Store oziroma Google Play in zazenite namestitev aplikacije.« Odprite aplikacijo »Tesla
Smart, kliknite na »Registraci-ja« in si ustvarite racun z uporabo svoje telefonske 3tevilke
ali e-naslova. Nato se prijavite v aplikacijo.

Korak 2:

Dodajte napravo v preprostem nacinu delovanja

desno zgoraj.« Izberite tip naprave, kliknite na »kazalec utripa hitro«. Zdaj se nalozi geslo
Wi-Fi, s katerim je povezan vas telefon.s Kliknite na »Potrdi« za povezavo naprave. V tre-
nutku, ko se pojavi »uspedno dodana 1 naprava, je povezovanje koncano in vasa naprava
je vklju¢ena v seznam aplikacije




IIl.  FUNKCIJE IN LASTNOSTI IZDELKA

Ko macka vstopi v €istilno komoro stranisca, se komora takoj ustavi.

Ko macka &istilno komoro zapusti, se le-ta samodejno ocisti.

Izdelek prikaze trenutne podatke o masi.

Ce izdelek ne zazna zbirne posode, se stavi in vas na to dejstvo opozori.
Varneje je ustaviti, ko Cistilna komora doseze doloéen navor.

Manjsi hrup delovanja

Pametna zas¢ita proti preobremenitvi

Sterilizacija z UV-svetilko (opcijska)

Zbirno posodo je mogoce s pritiskom in potegom odstraniti z obeh strani in izdelek je
mogoce postaviti k steni.
Glasovna obvestila

lll.  VSEBINA PAKIRANJA

Magje stranisce

Oprema sterilizacijske UV-svetilke (opcijsko)
Napajalni adapter

Primerna vrecka za odpadke

Navodila za uporabo

Certifikat izdelka (prilozen k napotkom)

Pri odstranjevanju izdelka iz embalaZe preverite stanje kartonske skatle, embalaznega
materiala in vseh pritiklin.

Ce katerikoli del opreme manjka ali je poskodovan, se nemudoma obrnite na distributerja
ali prodajalca.

IV. TEHNICNI PODATKI

Ime izdelka: Tesla Smart Cat Toilet

Razli¢ica: TSL-PC-C101

Napajalni adapter: Vhod AC 100-240 V/0,4 A; izhod DC 12 V/TA

Nazivna izhodna moc: 6 W (brez moéi sterilizacijske UV-svetilke) Izhodna mo sterilizacijske
UV-svetilke: 5W

Mo¢ v nacinu pripravljenosti: 0,5 W

Razpon tehtanja: 0,5-20 kg (maks.)

To&nost tehtanja: 0,01 kg (brez premikanja)

Koli¢ina stelje: 3 |

Velikost zbirne posode: 3 |

Delovni hrup: <55 dB [vrednotena raven zvocnega tlaka A)

Cas delovanja UV-svetilke: 15 minut

Dimenzije izdelka: 655 mm (d) X 642 mm (3) x 605 mm (v|

Neto masa: 8 kg (+0,3 kg

Obicajni pogoji obratovanja: Temperatura 5-4 (FC), relativna vlaznost <93 %, brez kondenzacije
Pogoiji skladis¢enja in transporta: Temperatura -20-60 °C, relativna vlaznost <93 %, brez kon-
denzacije




V. RISBAIZDELKA

Priprava pred zagonom

Pred priklopom macjega strani3¢a na napajalni adapter je treba izvesti naslednje korake (v
nasprotnem primeru ne bo moce zaceti prikazovati podatkov senzorja mase):

1. Najprej nasujte steljo za macke v stranisée iz silikagela (pazite na najvisji nivo stelje na
risbi).

2. Odstranite vrecko za odpadke in jo vrnite nazaj.

Vklop
Na izdelek priklju¢ite dobavljeni napajalni adapter (INDC12V v spodnjem delu hrbtne
strani izdelka), izdelek se samodejno preklopi v nacin pripravljenosti.

Uporaba gumba:
S pritiskom na gum ustavite vrtedi se izdelek. S ponovnim pritiskom ga ponovno pozene-
fe.

Delovno stanje:
Ce utripa zelena kontrolna lucka, to pomeni, da se Cistilna komora zacenja vrteti. Med
vrtenjem Cistilne komore zelena kontrolna lucka sveti.

Prikaz mase:

Ce macka izdelek uporablja, se prikaZe njena masa.

Opozorilo na manjkajoco zbirno posodo:

Po odstranitvi posode z odpadki se prikaze in oglasi opozorilo na manjkajoco zbirno
posodo. Izdelek neha delovati.

— top cover

Fixing band

collect bucket
(Push and pull)

DC socket




VI. CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Ocistite ohisje:

Ce je treba ocistiti ohisje in druge povrsine izdelka, odklopite napajalni adapter in obrisite
povrsine s Cisto, mehko krpo, navlaZzeno z mesanico vode in Eistilnega sredstva. Pazite, da
v izdelek ne bi prisla tekocina.

Opomba: Znotraj izdelka je plo3cs tiskanega vezja. Pazite, da v notranje dele izdelka ne bi
prodrla nobena tekocina.

O¢istite Cistilno komoro in zbirno posodo.

Redno ¢istite Cistilno komoro in zbirno posodo, s &imer boste izdelek in njegovo okolico
ohranili &isto. Cistilno komoro in zbirno posodo je mogoce odstraniti in pomiti lo¢eno
(pritrdilni vijak v Eistilni komori je izdelan iz nerjavnega jekla), pred ponovno vstavitvijo je
treba oba dela obrisati do suhega.

Postopek demontaZe:

1. Odklopite napajalni adapter.

2. Snemite zgornji pokrov (glej risbo izdelka).
3. Odstranite fiksni okvir (glej risbo izdelka).
4. Odstranite ¢istilno komoro.




VIl. POGOSTE TEZAVE S CISTILNO KOMORO

Odkloni tehtnice

1. Prepricajte se, da je izdelek uravnotezen, stabilen, in da je postavljen na trdno ali leseno
podlago.

2. Preverite, ali je podloga v stiku z magjim straniséem.

Premestite izdelek.

Magéje strani€e ne deluje.

1. Nepravilno sprozen senzor

2. Napaka

Ponovno zaZenite izdelek.

Ce teZava ni odpravljens, se obrnite na podporo uporabnikom.

UV-svetilka ne deluje.

1. Ponovno prikljuéite vtic DC in popravite postavitev sterilizacijske opreme.
2. Napaka

Ce teZava ni odpravljens, se obrnite na podporo uporabnikom.

Ce zgoraj navedena resitev teZave ne odpravi, prenehajte z uporabo izdelka in poklicite
na linijo servisa za stranke.

l. OSTALE INFORMACIJE

Vse risbe v tem priro&niku so le za ponazoritev. Ce se ne skladajo z dejanskim izdelkom,
je relevanten dejanski izdelek.

Na3a druzba si pridrzuje pravico do spremembe tehnologije in videza tega izdelka.
Opravicujemo se za morebitne spremembe brez predhodnega opozorila.




INFORMACIJE GLEDE ODSTRANJEVANJA
IN RECIKLAZE

Ta izdelek je oznacen s simbolom za lo€eno zbiranje odpadkov. Izdelek se mora od-
straniti v skladu s predpisi o odstranjevanju elektri¢ne in elekironske opreme (direktiva
2012/19/ EU o odpadni elektricni in elektronski opremi). Odstranjevanje skupaj z gospo-
dinjskimi odpadki je prepovedano. Vse elektri¢ne in elektronske izdelke odstranjujte v
skladu z vsemi lokalnimi in evropskimi predpisi v doloena zbirna mesta s potrebnimi
pooblastili in certifikati glede na lokalne ter zakonodajne predpise. S pravilno odstranit-
vijo in reciklazo pomagate pri ohranitvi okolja in zdravja ljudi. Ostale informacije glede
odstranjevanja lahko dobite pri prodajalcu, v pooblasc¢enem servisu ali pri lokalnih uradih.

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Witty Trade s.r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme TSL-PC-C101 skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: teslasmart.com/declaration

Povezljivost: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvencni pas: 2.400 - 2.4835 GHz
Najveéja energija za radijsko frekvenco (EIRP): < 20 dBm

/A
| X

Producent
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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AUTOMATSKI TOALET ZA MACKE

Slike su samo ilustrativne, odluéujuéi je konaéan proizvod!
Prije upotrebe proizvoda paZljivo proéitajte korisnicki priruénik.

VI.

VIl.

Vazne informacije
Funkcije i karakteristike proizvoda
Sadrzaj paketa

Tehnicke specifikacije

Upute za upotrebu
Ciséenje i odrzavanje

Cesti problemi i njihova rjesenja




l.  VAZNE INFORMACIJE

Proizvod smijestite u interijer ili u sli¢an unutarnji prostor:

Proizvod bi trebao biti smjesten na vodoravnoj tvrdoj podloziili na drvenoj podlozi (no-
Zice na kojim se proizvod opire o podlogu bi se trebali ravnomjerno dodirivati povrsine
poda/podloge). Ne smjestajte proizvod na tepih, to bi moglo negativno utjecati na
preciznost senzora.

Prilikom prenasanja proizvoda bez ambalaZe ne gurajte proizvod po podu te rukujte s
njim pazljivo, u suprotnom moze dodi do ostecenja senzora vage.

Macka za koju je toalet namijenjen, trebala bi biti teska izmedu 0,7kg (mlada od 2 mjese-
ci) i 10kg, u suprotnom to moze imati utjecaj na preciznost vaganja.

Prije pokretanja proizvoda dopunite stelju za macke i ocistite spremnik za prikupljanje,
inace proizvod neée modi inicijalizirati podatke.

Koli¢ina dodane stelje za macke ne smije prelaziti oznacenu liniju MAX, prevelika kolicina
stelje utjecala bi na normalan rad proizvoda.

Ovaj proizvod je pogodan za vedinu granulirane i ekoloske stelje za macke. Preporuéuje-
mo kupiti stelju za macke kupljenu u duéanu.

U prednjem dijelu proizvoda su nainstalirani magneti. Stoga se pacijenti sa sréanim
elektrostimulatorom ili drugim medicinskim uredajem moraju prethodno posavjetovati sa
lijeénikom o uporabi ovog proizvoda.

Ukoliko je aktivirana sterilizacijska funkcija ultrafialove svjetilike (UV), ne gledajte u svjetlo
iz blizine.

Proizvod bi trebao biti uskladisten ili koristen tako, da k njemu nemaju pristup dojencad,
djeca i osobe sa dusevnim problemima.

SPAJANJE SA WI-FI MREZOM

Korak 1:

Preuzimanije i registracija » Naskenirajte QR kéd ili potrazite , Tesla Smart” u trgovini
Apple Store ili Google Play i pokrenite instalaciju aplikacije.« Otvorite aplikaciju , Tesla
Smart”, kliknite ,Registrirati” i stvorite racun koriste¢i svoj telefonski broj ili e-mail. Nakon
toga se prijavite u aplikaciju.

Korak 2: Dodavanje uredaja u jednostavnom naéinu

Otvorite aplikaciju , Tesla Smart”, te kliknite na ,+" gore desno.s Izaberite tip uredajs,
kliknite na ,indikator brzo Zzmiga”. Nakon toga se ucita lozinka Wi-Fi mreZe, na koju je
spojen Vas telefon.« Kliknite na ,Potvrditi” za spajanje uredaja. U trenutku kad se pojavi
Luspjesno dodan 1uredaj’, spajanje je zavr-Seno, a Va3 uredaj ¢e biti naveden na popisu
aplikacije.
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Il.  FUNKCIJE | KARAKTERISTIKE PROIZVODA

Cim matka ude u komoru za &is¢enje toaleta, komora se odmah zaustavi.

Cim macka napusti komoru za &is¢enje, automatski ¢e se odistiti.

Proizvod prikazuje aktualne podatke o vaganju.

Ako proizvod ne otkrije spremnik za prikupljanje, zaustavit e se i obavijestiti vas o tome.
Sigurnije je zaustaviti, kad komora za &is¢enje dosegne odreden tocivi moment.

NiZa radna buka

Pametna zastita od preopterecenja

Sterilizacija UV svjetilikom (izborno)

Spremnik za sakupljanje moze se ukloniti s obje strane pritiskanjem i izvlaéenjem, a pro-
izvod se moZe staviti uza zid.
Glasovne informacije

. SADRZAJ PAKETA

Toalet za macke

Sterilizacijski pribor UV svjetiljke (izborno)
Adapter za napajanje

Prikladna vreéica za smece

Upute za upotrebu

Certifikacija proizvoda (priloZena sa uputama)

Tijekom raspakiravanja proizvoda provjerite stanje kartonske kutije, ambalaze, te svih
preostalih dijelova opreme.

Ukoliko bilo koji dio nedostaje ili je ostecen, bez odgadanja kontaktirajte distributera ili
proizvodaca.

IV. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Naziv proizvoda: Tesla Smart Cat Toilet

Verzija: TSL-PC-C101

Adapter za napajanje: Ulaz AC100-240V /0,4 A; izlazDC12V /1A

Nazivna snaga 6 W (bez snage sterilizacijske UV svjetiljke) Snaga sterilizacijske UV svjetilike: 5 W
Snaga u rezimu pripravnosti: 0,5 W

Raspon vaganja: 0,5-20 kg (max|

Preciznost vaganja: + 0,01 g (bez pokreta)

Volumen stelje 3 |

Volumen spremnika za sakupljanje: 3 |

Radna buka: <55 dB [ponderirana razina zvuénog tlaka A)

Vrijeme rada UV svjetilike: 15 minuta

Dimenzije proizvoda: 655 mm (d) x 642 mm (3] x 605 mm (v)

Cista tezina 8 kg (£0,3 kg)

Normalni radni uvjeti: Temperatura 5-4 (FC), relativna vlaznost zraka <93%, bez kondenzacije
Uvjeti skladistenja i transportiranja: Temperatura -20 - 60 °C, relativna vlaznost zraka <93%, bez
kondenzacije




V. CRTEZPROIZVODA

Priprema prije pokretanja

Prije spajanja macjeg toaleta na adapter za napajanje, potrebno je izvriiti sliedece korake
(u protivnom nece biti moguée pokrenuti podatke senzora tezine):

1. Prvo nasipajte stelju za macke u toalet od silikonskog gela (vidi maksimalnu razinu stelje
prema crtezu).

2. Izvadite vredicu za otpad te ju vratite nazad.

Ukljucivanje:
Spojite isporuceni adapter za napajanje (INDCI12V u donjem dijelu straZnje strane pro-
izvoda) na proizvod, proizvod ée automatski prijeci u stanje pripravnosti.

Koristenje tipke:

Pritiskom na tipku zaustavit ¢ete proizvod u rotaciji. Ponovnim pritiskom na tipku pokrenut
Cete ga ponovo.

Radno stanje:

Ako treperi zelena svjetiljka to znaci da ¢e se komora za &iscenje poceti okretati. Tijekom
rotacije komore za ¢is¢enje, zelena kontrolna svjetiljka ce i dalje svijetliti.

Prikazivanje teZine:

Ako macka koristi proizvod, prikazat ¢e se njena teZina.

Upozorenje o nedostatku spremnika za prikupljanje:

Nakon 3to izvadite posudu za otpad, prikazat ée se upozorenje radi izvadenog spremnika
za prikupljanje. Proizvod ¢e prestati raditi.

— top cover

Fixing band

collect bucket
(Push and pull)

DC socket




VI. CISCENJE | ODRZAVANJE

Ocistite poklopac:

Ako je potrebno ocistiti poklopac i ostale povrsine proizvods, odspojite adapter za napa-
janje i obrisite povrsine Cistom, mekom krpom navlazenom sredstvom za ¢éiscenje. Pazite
na to da u proizvod ne ude nikakva tekucina.

Napomena: Unutar proizvoda se nalazi ploca strujnog kruga. Pazite na to da u unutarnji
dio proizvoda ne ude nikakva tekudina.

Ocistite komoru za Ciséenje i spremnik za prikupljanje.

Redovito Cistite komoru za ¢is¢enje i spremnik za prikupljanje kako bi proizvod i njegova
okolina bili ¢isti. Komora za &is¢enje i spremnik za sakupljanje mogu se ukloniti i oprati
zasebno (priévrsni vijak u komori za Ciséenje izraden je od nehrdajuceg ¢elika), oba dijela
moraju se obrisati na suho prije ponovnog umetanja.

Postupak demontaze:

1. Odspojite adapter za napsjanje.

2. Uklonite gornji poklopac [pogledajte crtez proizvoda).
3. Uklonite &vrsti okvir vidi crtez proizvoda).

4. Uklonite komoru za iséenje.




VIl. CESTI PROBLEMI KOMORE ZA CISCENJE

Oscilacije u teZini

1. Provjerite je li proizvod uravnotezen, stabilan i postavljen na tvrdiili drveni pod.
2. Provjerite je li podloga u dodiru sa toaletom za macke.

Premjestite proizvod.

Toalet za macke ne funkcionira.

1. Neispravna inicijalizacija senzora

2. Kvar

Restartirajte proizvod.

Ako problem ne rijesite, obratite se na korisnicki servis.

UV svjetiljka ne funkcionira.
1. Ponovno spojite DC utikaé i provjerite smjestaj pribora za sterilizaciju.
2. Greska

Ako problem ne rijesite, obratite se na korisnicki servis.

Ako gore navedeno rjesenje ne rijesi problem, prestanite koristiti proizvod i nazovite liniju
korisnicke sluzbe.

. DALJNJE INFORMACIJE

Svi crtezi u ovom priru¢niku sluze samo za ilustraciju. Ako ne odgovaraju stvarnom pro-
izvodu, stvarni proizvod je odlucujudi.

Nasa tvrtka zadrzava pravo promjene tehnologije i izgleda ovog proizvoda. Ispricavamo
se na svim promjenama bez prethodne najave.




INFORMACIJA O ZBRINJAVANJU | RECIKLIRAN]JU
OTPADA

Ovaj je proizvod oznacen simbolom za odvojeno prikupljanje otpada. Proizvod se mora
zbrinuti u skladu s propisima o zbrinjavanju elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (Direktiva
2012/19/EU o otpadnoj elekiricnoj i elektronic¢koj opremi). Odlaganje zajedno s uobi-
¢ajenim komunalnim otpadom nije dopusteno. Sve elekiricne i elektronicke proizvode
zbrinite u skladu sa svim lokalnim i europskim propisima na utvrdenim sabirnim mjestima
s odgovarajuéim odobrenjem i certifikacijom prema lokalnim propisima i zakonskoj re-
gulativi. Pravilno zbrinjavanje i recikliranje pomaze da se minimaliziraju utjecaji na okolis
i zdravlje ljudi. Za detaljnije informacije o zbrinjavanju otpada obratite se prodavady,
ovlastenom servisu ili nadleznom lokalnom uredu.

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Witty Trade s.r.o. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa TSL-PC-C101 u skladu
s Direktivom 2014 /53 /EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: teslasmart.com/declaration

Povezivost: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvencijski pojas: 2.400 - 2.4835 GHz
Maks. radiofrekvencijska snaga prijenosu (EIRP): < 20 dBm

/A
| X

Producent
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com

64




L1

TESILIA

TESLA SMART
CAT TOILET
KEPIBHMLITBO KOPUCTYBAYA




ABTOMATUYHWUIA TYAJIET ON14 KILLOK

306PAXKEHHS MAIOTb IMIOCTPATUBHUIA XAPAKTER | MOXYTb BiLQI3HATUCS B, PEASIbHOro
npopykTy! MNepen BUKOPUCTAHHSM MPOLYKTY YBAXHO MPOOUYNTANTE KEPIBHULTBO
KOPUWCTYBAYQ.

l. Baxxnuea iHpopmauis
Il ®yHKLii Ta 0co6nMBOCTi NPOAYKTY

il BmicT ynakoBku

V. TexHiuHi XapaKTepUCTUKH
V. IHCTpYyKUifa 3 ekcnnyaTauii
VI. YuweHHs Ta o6¢cnyroByBaHHS

VII. YacTi npoénema Ta ix pilueHHs




I BAXJIUBA IHOOPMALIA

PosMillyitTe npoayKT B NPUMILLLEHHI:

[MoomyKT cnif, PO3MILLYBATU HO FOPU3OHTASbHIN TBEPAIN NOBEPXHI 60 AEPEB'AHIN
Minnosi (OMOPHI HXXKM MOBMHHI PIBHOMIPHO TOPKATUCS MoBEepXHi/mignoru). He
PO3MILLyTE MOro HA KWUIMMI, Lle HEraTUBHO BIMSIMHE HO TOYHICTb OOTUYMKA.

[MTow TPAHCNOPTYBAHHI MPOAYKTY 6€3 YNOKOBKW HE NepecyBanTe MOro No Nignoai i
MOBOALTECH 3 HUM OBEPEXHO, IHAKLLIE AATYMK BArM MOXE OyTW MOLUKOAXEHWUA.
Kilka, ons gkoi npusHadYeHuin TyaneT, NoB1HHA BaxuTu Big 0,7 kr (Bik 0o 2-x Micsauis)
00 10 Kr, B iHLLOMY BMNOAKY L& MOXe BMIMHYTN HO TOYHICTb 3BAXKYBOHHS.

Mepen BkNtoYeHHIM NPOAYKTY HACUMTE HAMOBHIOBAY A5 KILLOK | OUYUCTITb 36ipHUI
KOHTenHep, iHOKLIE NPOAYKT HE 3MOXE IHILIIOBATN OAHI.

KinbKicTb HOMOBHIOBAYA ANS KilLOK, KM OCUMAETLCS, HE MOBUHHA NMEPEBULLYBATH
NO3HAYeHY NiHito MAX, HOAMIPHA KifbKICTb HOMOBHIOBAYA BMIMBAE HO HOPMASIbHY
POBOTY MPOAYKTY.

Llen npopyKT nigxoamTh Ans 6inbLIOCTi TUMIB MNPAHYIbOBAHMX TA OPraHIYHUX
HOMOBHIOBAYIB A5 KiLLOK. MW pekoMeHOyeEMO BUKOPUCTOBYBATU HOMOBHIOBAYI A1
KiLLOK, Mpua6aHi B MAra3mHI.

Y nepepHin CTOPOHI NPOAyKTY BCTAHOBAEHI MATHITU. TOMY NALIEHTH 3
KOPAIOCTUMYNATOPOM Q60 iHLUMM MEONYHUM MPUCTPOEM MOBUHHI CMOYATKY
MPOKOHCYNETYBATUCS 3 NIKAPEM LLOAO BUKOPUCTAHHS LIbOro NMPOAYKTY.

He ouBiTbCA 36:1M3bKA HO CBITIO, KONM OKTUBOBAHA GYHKLLIS CTepunisaLii
YNbTPAGIONETOBMM BUMPOMIHIOBAHHAM (YD).

MpopnykT cnifg 36epiraTm 60 BUKOPUCTOBYBATU Y MiCLLi, HEOOCTYNHOMY A1 HEMOBNAT,
LiTen Ta Ntofen 3 NCUXIYHUMU PO3NALAMM.

MIAKAKOYEHHA 4O APP

Kpok 1: 3aBaHTaxeHHs Ta peecTpauiss Binckaryinte QR-kop ado 3Hanaite «Tesla
Smart» B Apple Store a6o Google Play i 3anycTitb yCTAOHOBKY nporpamu.s Biokpuiite
nporpamy «Tesla Smart», HOTUCHITE «30PEECTPYBATUCS» | CTBORITH O6MIKOBUI 3AMKC,
BMKOPUCTOBYIOUM CBIih HOMepP TenedoHy a60 afpecH ENEKTPOHHOT NoWTK. oTim
HEOOXIAHO NPONTN ABTOPU3ALIKO B 4OAATKY.

Kpok 2: logatn npucTpin B NPOCTOMY PEXUMI

* Binkpuitte nporpamy «Tesla Smart» i HOTUCHITb «+» B MPABOMY BEPXHbOMY KYTKY.®
Buéepitb TN NPUCTPOIO, HOTUCHITL «IHOMKATOP LUBMAKO 6uMmac». Tenep oyae
30BAHTAXEHW Naposb Mmepexi Wi-Fi, oo akoi nigknoveHun saww TenedoH. HaTUCHITL
«[ligTBEPONTUY», LLOG NIOKMOUNTU NPUCTPIN. Konu 3'9BUTbCA NOBIAOMAEHHS «YCMILLHO
00ACHO 1 NPUCTPIN», NIAKMIOYEHHS 30iIMCHEHO i BALL MPUCTPIN 3HOXOAUTLCS B CIIMCKY
[0oOaTKIB.
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II.  ®YHKUII TA OCOB/IMBOCTI NPOAOYKTY

Konu KilKa BXOOuTb B OUULLYBASbHY KOMEPY TYAneTy, KOMEPa HEramHO 3yNUHAETLCS.
Konu Kilka BUXOAUTb 3 OUMLLYBASIBHOT KOMEPU, KOMepPd ABTOMATUYHO OUULLIAETLCS.
[MpoayKT 306paxae NOTOYHI AAHI MPO BArY.

AKLLO NPOAYKT He BUABUTb 36iDHUI KOHTEMHEP, BiH 3yMUHUTLCS | MOBIAOMUTL BAC.
besneyHille 3ynuH1TK, KONM OUMLLYBASIBHO KOMEPA JOCAraE NEBHOIO KPYTHOMO
MOMEHTY.

Hn3bknin pobounia LwyMm

Po3yMHWI 30XUCT Bif, NEPEBAHTAXEHHS

Crepunizauia YD-namnoto (3a BaxaHHsM)

36iPHUN KOHTEMHEP MOXHA 3HATK 3 060X GOKIB, HOTUCHYBLLW 1 MOTArHYBLUW, O MPORYKT
MOXHQO MOCTABUTU 6N CTIHW.
[onocosi oronoLlleHHs

lll. BMICT YNAKOBKH

TyaneT gng Kiwok

MPUCTOCYBAHHA AN cTepunizaLii YO-namnoto (Heo60oB'93koBo)
ApanTtep XuMBNeHHS

BignoBigHWA MiLLOK A9 CMITTS

IHCTPYKLis 3 ekcrnnyaTaw,il

Ceptudikalis npogyKTy (BoadeTbes Ao iHCTPYKLI)

Posnakosytoun BUpI6, NepeBipTe CTAOH KOPOBKM, MAKYBASbHMX MOTEPIANIB TA BCiX
akcecyapis.

AKLLO GKMN-HebyOb enemMeHT BIACYTHIM A60 NOLUKOAXEHWA, HErANHO 3BEPHITLCS JO
CBOro ANCTPUE'IOTOPRA A60 BUPOBHMKA.

IV. TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKU

Hasea npogykTy: Tesla Smart Cat Toilet

Bepcis: TSL-PC-C101

Anantep xusneHHs: Bxig AC 100-240 B /0,4 A; suxin DC12B /1A

HoMiHanbHa NoTyXHICTb 6 BT (63 moTyxHOCTI YD-namnu ang crepunizauii) MNoTyxHiCcTb
Y®-namnu gns ctepwunisadii: 5 BT

EHeprocnoxmBaHHs B pexuMi odikyBaHHs: 0,5 BT

[ianazoH 3saxysaHHs: 0,5-20 kr (Makc.)

TouHicTb 3BaXyBaHHS: + 0,01 kr (6e3 pyxy)

O6'eM HOMOBHIOBAYA: 3 11

O6c4r 36ipHOro KoHTENHepPa: 3 n

Po6oumit wym: <55 Ab (3BaxeHunin piBeHb 3ByKOBOrO TUCKY A)

Yac po6otn YO-namnu: 15 xBUnnH

Poamipu npoaykTy: 655 MM (g) x 642 MM (w) x 605 MM (B)

Bara HeTTo: 8 Kk (0,3 Kr)

HopMarsbHi yMosu ekcnnyaradii: Temnepatypa 5-4 (FC), sigHocHa BonoricTs <93%, 6e3
KoHOeHcaw,i

YMOBW 36epiraHHs | TRAHCMOPTYBAHHS: TeMnepaTypa sig -20 no + 60°C, BigHOCHA BOSIONICTb
<93%, 6e3 KoHOeHCaLlil




V. MAJIIOHOK NPOAYKTY

MigroToBka nepep BBIMKHEHHSAM

MNepepq NigkNoYeHHIM TyaneTy oas Killok 4O aanTepd XMBNEeHHS HEOOXIAHO
BMKOHOTM HOCTYMHI Aif (iHakLwe iHiLianisysaTv OOHI OATYMKA BAMM HE BOACTLCH):
1. Cno4aTKy HOCUMTE HAMOBHIOBAY A1 KOTIB y TyasneT 3 cusikarenem (aue.
MOKCHMMAsbHUIM PIBEHb HAMOBHIOBAYA HO MASTIOHKY).

2. BUAMITb MilLOK Ang CMITTS TA BKNAGITb MOro Ha3ag,.

YBiMKHEHHS
Mig'egHaAMTE 0O NPOAYKTY AAANTEP 3MIHHOMO CTPYMY, LLO BXOAMTbL 40 KoMrnekTy (IND-
C12V B HUXHI YOCTUHI 304HBOT MAHEN NPOOYKTY), BiH ABTOMATUYHO Mepenae B PEXmnM
OUiKYBAHHSI.

BuKopUCTAHHS KHOMNKM:

HOTUCHITb KHOMKY, LLOG 3YyMMHUTM OBEPTAHHS NPOAYKTY. HOTUCHITH e pa3, Wwob
3AMyCTUTU MOTO 3HOBY.

Po6ouunin cTaH:

AKLLO BNMAE 3efieHe CBITNO, Lie O3HAYAE, LLO OUMLLYBASIbHA KAMEPA MOYHe
obepTaTuncs. Mg 4ac 06ePTAHHS OYMLLLYBASIBHOT KAMEPU FOPUTb 3€1EHNA IHOMKATOP.

306paXkeHHs BAaru:

Konu Killka BUKOPUCTOBYE NPOAYKT, 306pAXAETLCS i BArA.

MNonepenXeHHs NPOo BiACYTHICTb 36iPHOrO KOHTEMHEPA:

Micng BUAMAHHS 36iPHOrO KOHTEMHEPA, 306PAXAETLCS TA 3BYUNTb MOMNEPELXEHHS MPO
BiOCYTHICTb 36ipHOro KOHTEMHepa. MNpogyKT Nnepectae NPALOBATH.

— top cover

Fixing band

collect bucket
(Push and pull)

~— DC socket




VI. YULLEHH4A TA OBCJTYTOBYBAHHA

OuuCTiTb KPULLKY:

AKLLO BAM HEOOXIGHO OUNCTUTU KPULLIKY TO IHLLI MOBEPXHI MPOAYKTY, BUMKHITb 610K
XUBMNEHHS TA MPOTPITh MOBEPXHI UNCTOIO M'GKOK TKAHUMHOO, 3MOYEHOKO BOAOIO 3
MWUAHWUM 30COB0M. [epekoHanTecs, Lo B MPOAYKT HE NOTPANMAA PignHa.

[MownMmiTka: YcepenuHi BUpo6y 3HOXOANTbCS OPYKOBAHA NAATA. lNepekoHanTecy, LWo 'y
BHYTPILLHIO YACTUHY MPOAYKTY HE NOTPANUIA PIAMHA.

OumCTITb OUULLYBANBHY KOMEPY TA 36ipHNN KOHTENHEP.

PeryngpHo 4ncTiTb O4nLLYBAIBHY KOMEPY TA 36i0HUN KOHTEMHEP, WO6 NPOAYKT i 30HA
HABKOJIO HbOIO 3AULLANCS YNCTUMKU. OUULLYBOANBHY KOMEPY TA 36ipHUN KOHTENHEP
MOXHQ BUAMATM TA MUTM OKPEMO (KPIMUIbHUA FBUHT B OUMLLLYBASTbHIA KAMEPI
BUrOTOBIEHUIN 3 HEPXABIKOYOT CTAJI), Neper NOBTOPHOK BCTABKOK O6UOBI YACTUHM
HEOOXiIAHO BUTEPTK SOCYXA.

Mopsaok po36UpPAHHS:

1. BUMKHITE aganTep X1BneHHs.

2. 3HIMITb BEPXHIO KPULLKY (OMB. MOSTIOHOK MPOAYKTY).
3. BUiAMiTb XOPCTKY paMy (OMB. MASTIOHOK MPOAYKTY).
4. BUAMITb O4MLLLYBOSBHY KOMEpY




VIl. YACTI NPOBJIEMU 3 OYULLYBAJIbHOIO
KAMEPOIO

BigxuneHHs Baru

1. MepekoHanTeCH, WO NPOAYKT CTOITb PIBHO, CTABINBHO TA PO3MILLEHWNN HO TBEPAIN
Q60 OepeB'aHin Nignosi.

2. MNepekoHanTecs, LLIO OCHOBA CTUKAETLCS 3 TYQSIETOM AN KiLLOK.

MNepeMiCTiTb NPOOYKT.

Tyanet gna KilWok He NpAuioE.

1. HenpasunbHA iHILiONi3aLig 4ATYMKO

2. HecnpasHicTb

MNepe3aBaHTOXTE NPOOYKT.

Ao Npo6énemMa He 3HUKHE, 3BEePHITbCS B CINYX6Y MiATPUMKM.

Y®-namna He npautoe.

1. 3HOBY Mig'eqHaMTE LWITEKEP NOCTIMHOMO CTPYMY i BIGPErynonTe NOMOXeHHSs
NPUCTOCYBAHHS AN CTePUIi3aL;l.

2. Momunka

AKLLO NpO6NeMa He 3HMKHE, 3BEPHITLCS B CIYXEY NiATPUMKW.

SAKLLO BULLIEBKA3AHE PILLEHHS He PO3B'a3y€e NpoGnemy, NPUMUHITL BUKOPUCTAHHS
NPOAYKTY TA 3BEPHITLCS A0 LIeHTpy 06CnyroByBAHHS KITIEHTIB.

I AONATKOBA IHOOPMALIA

Bci MantoHKM B LbOMY KEPIBHULITBI MPU3HAYEHI TinbkW 4Nns inocTpalLii. BOHM MOXyTb He
36iraTCs 3 NPOOYKTOM i MOXYTb BiAPI3HATUCS Bif PECIbHOrO MPOAYKTY.

Halwa KoMNaHia 30n1wae 3a o600 MPABO 3MIHIOBATU TEXHOSONIKO TA 30BHILLIHIM
BUIMNSA, LbOro NpoaykTy. [NepenpoLlyemo 30 6yAb-4Ki 3MiHK 6€3 NonepenHbLOro
MOBIOOMJIEHHS.




3axogu besneku

[ng 3a6esnedyeHHs 6e3neku i 3 MPUYnH fiLeH3yBaHHs (CE) HeCAHKLIIOHOBAHI 3MiHK
Ta MoandikaLlis BUPOBY 3060POHAOTHCS. [PUCTPIN MPU3HAYEHUIA A1 BUKOPUCTOHHS
TiNbKW Y MPUMILLEHH.

& Llen npucTpin - He irpaLuka, He JO3BONINTE AITAM rPATUCH 3 HUM. [TpndepiTsb
NAKyBASbHUI MATepias. MIAacTUKOBA MiiBKA/MAKETY, LUMATOYKM NOMICTUPONY TOLLO

MOXYTb 6yTU Hebe3neyHi ona giten.

": ’.‘e He BukmpamnTe BUKOPUCTAHI OKYMYNSTOPK PA30OM 3 MOBYTOBUMUI
Bioxogamu! BigHeciTb iX B MyHKT 360py Ans YyTUAI3ALIT OKyMynsaTopiB.

Llen npucTpin signosigae ctaHaaptam EN62368/EN300328/EN301489 i npasunam €C.
Llen npucTpin Bignosigae gnpekteam ROHS 2.0.

CeX

Bupo6Huk
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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ABTOMATUYECKUIM TYANET ANA KOLLEK

MN306pakeHns HOCAT UNTIKOCTPATUBHbIR XAPOKTEP Y MOXET OT/IMYATLCS OT PEASIbHOrO
npoaykTa! Nepen NCnonb3OBAHNEM U3AENUS BHUMATENBHO NMPOYTUTE PYKOBOACTBO
Monb3oBATENS.

VI.
VII.

BaxxHas nnpopmauus
DYHKLMU U 0COB6EHHOCTM NPOAYKTA
CopepXxuMoe ynakoBKu

TexHU4eckune XapaKTepPUCTUKU

MHCTpYyKLMM NO UCNONb3OBAHUIO
Yuctka n o6cnyxusaHue

YacTble npo6neMbl U UX peLueHue




I BAXHAA UHOOPMALIUA

Pasmeluainte NpoayKT B NOMELUEHUM:

MPoayKT creayeT PAasMeLLaTb HO FOPU3OHTASBHOM TBEPAON MOBEPXHOCTM UK
LepeBaHHOM nosy (OMopHbIE HOXKM JOMKHbI PABHOMEPHO KACATLCS MOBEPXHOCTU/
nona). He pasMeLLaiTe ero Ha koBpe, TAaK KOK 3TO OTPULIATENBHO MOBMMAET HA
TOYHOCTb AATYMKA.

MK TPAHCMIOPTUPOBKE MPOAYKTA 6€3 YNAKOBKM He NepeasmranTe ero rno nosy 1
O6PALLANTECH C HUM OCTOPOXHO, MHAYE AATUYMK BECA MOXET 6biTh MOBPEXIEH.
Kowka, Ans koTopom NpeaHAsHAYeH TyaneT, AomkHA secuTs ot 0,7 kr (Mnaawe 2
Mecsues) 0o 10 Kr, B MPOTUBHOM Clyyde 3TO MOXET MOBMMATL TOYHOCTb B3BELUMBAHMS.
Mepen BKITIoYEHEM NMPOAYKTA HACHIMETE HAMOHWUTESb A71S KOLEK M OUNCTUTE
COOPHBIN KOHTEMHEP, MHAYE MPOAYKT HE CMOXET MHULMANM3UPOBATL AAHHbIE.
Konuuectso fO6ABNSEMOrO HAMOMHUTENS A5 KOLLEK HEe AOMKHO MPEeBbILATH
OTMEYUEHHYIO NINHMIO MAX, UpeaMepHOe KONMUYECTBO HAMOTHUTESNS MOXET MOBMMATL HA
HOPMAbHYIO PABOTY MPOAYKTA.

STOT NPOAYKT NOAXOAMT AN BOMBLIMHCTBA TUMOB MOAHYIMPOBAHHBIX 1 OPTAHUYECKMX
HAMOMHUTENEN ANS KOLWAYbMX TYAneToB. PekoMeHayeM MCMOb30BATE HAMOMHUTENb
[N KOLAYLEro TYaneTd, NPUoGpeTeHHbIN B MAraamHe.

B nepenHen CTopoHe NpoayKTd YCTAHOBEHbI MArHUTLI. [10STOMY MALMEHTLI C
KAPAMOCTUMYSISTOPOM MUK APYMMM MEAMLMHCKMM YCTPOMCTBOM [OMKHbI CHAYAA
MPOKOHCYSBTUPOBATLCS C BPAYOM MO MOBOAY MCMONB3OBAHUS STOMO MPOAYKTA.

He cMoTpwTe Ha CBET BEAM3M, €CNIN OKTUBMPOBAHA GYHKLMS CTEPUIM3ALMN
ynbtpaduoneTom (YO).

MPoayKT CreayeT XPAHUTL UM UCMOMb30BATL B HEAOCTYMHOM A9 MIAASHLEB, AeTei
W NIOAe C NCUXMYECKNMIU PACCTPOMCTBAMM MEcCTe.

NOAKJTIOYEHUE K WI-FI

Lar 1: CkaunsaHue n peructpauunss OTckannpynte QR-Kkog nnv Hangmute

«Tesla Smart» B Apple Store nnu Google Play 1 3anyctute yCTAOHOBKY NPUIOXEHWS.*
OTkponTe npunoxeHne «Tesla Smart», HaxmMUTe «30PErMCTPUPOBATLCS» WU CO3AANTE
YYETHYIO 3AMUCh, NCMOSb3Ys CBOM HOMEP TenedoHa UM afpeca SNekTPOHHOM MOYThI.
30TEM GBTOPU3MPYNTECH B MPUIOXEHNN.

Lar 2: Jo6aBn1Tb YCTPOMCTBO B MPOCTOM pexmnme

OTtkpoiTe npunoxeHune «Tesla Smart» n HOXMUTE «+» B MPOBOM BEPXHEM YIIy.*
Bbl6epute TMN yCTPOMCTBA, HOXMUTE «MHAMKATOP 6bICTPO MUraeT». Tenepb 6yaeT
3arpyxeH naponb cetm Wi-Fi, kK koTopor nogkodeH Baw TenedoH.. Hoxmute
«[loaTBepanTL», YTOBLI MOOKMOUNTL YCTPONCTBO. KOrada nosBUTCS COOBLLEHNE
«ycneLHO JO60BNEHO 1YCTPOMCTBO», COEAMHEHNE YCTAHOBIEHO, U BALLE YCTPOMCTBO
HAXOOMTCS B CMIMCKE MPUITOXEHNNA.
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II. ®YHKUMU U OCOBEHHOCTU NMPOAYKTA

Korga koLKa BXOOUT B OUMLLIAEMYIO KAMEPY TYAsneTd, KaMepa HeMeoeHHO
OCTOHOBIBOETCS.

Korna koLKa BbIXOOUT U3 OUMULLIAEMON KAOMEPbI, KOMEepa ABTOMATUYECKN OYMLLIAETCS.
MpoayKT OTO6PAXAET TEKYLLME OAHHbIE O BECE.

Ecnv npoayKT He OBHAPYXMBAET COOPHbIN KOHTENHEP, OH OCTAHOBUTCS U YBEOOMUT
BAC.

BesonacHee 0CTAHOBUTB, KOMAA OUMLLIAEMAs KOMepPd OOCTUIAET OnpeneneHHoro
KPYTSLLErO MOMEHTA.

Huskmin paéounin wym

YMHOS 3ALLMUTA OT NMeperpysku

Crepunumzaums YO-namnon (Mo xenaHmio)

EmkocTb ong C60p0 MOXHO CHSATb C 06eunx CTOPOH, HOXAB M NOTAHYB, d NMPOoOYKT
MOXHO NMOCTABUTb Yy CTEHbI.
[onocoBsble onoBeLLeHns

. COAEP>XXUMOE YNAKOBKH

Tyanet gng koLek

Mpucnocoénenne ansg crepunmsaummn YO-namnoi (no xenaxmio)
Apantep NUTaHWS

MoAXOAALLMIA MELLOK 415 Mycopa

NHCTPYKLMM MO MCMONb30BAHMIO

CepTmdmkaums Npoaykumm (MpmnaraeTcs K MHCTPYKLK)

PacnakoBbiBasg MPOAYKT, MPOBEPLTE COCTOSHME KOPOBKM, YNAKOBOYHBIX MATEPUANIOB
1 BCeX MPUHOANEXHOCTEN.

Ecnu kakon-nnéo anemMeHT OTCYTCTBYET UMK NOBPEXAEH, HEMEANEHHO OBPATUTECH K
CBOEMY ANCTPUOLIOTORY MM MPOU3BOANTENIO.

IV. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

HaseaHue npogykTa: Tesla Smart Cat Toilet

Bepcus: TSL-PC-CI101

Apantep nutanmsa: Bxog AC 100-240 B /0,4 A; Bbixon DC12B / TA

HoMUHANbHAs MOLLHOCTL: 6 BT (6€3 MOLLHOCTH cTepunuayioLen YP-namrbl) MoLHOCTb
cTepunuaytoLlen YO-namnel: 5 BT

SOHepronoTpeéneHue B pexmnme oxmaaHus: 0,5 Bt

InanaszoH B3selwmBaHus: 0,5-20 kr (Makc)

TouHocTb B3BelMBaHMS: +0,01 kr (6e3 aBmxeHns)

O6beM HanonHUTenNs: 3 n

O6beM CO0PHOro KOHTEHePA: 3 1

Pagounin wym: <55 ab (B3BelLeHHbIN ypOoBEHb 3ByKOBOrO AABIeHWa A)

Bpemsa paéoTsl YO-namnbl: 15 MUHYT

Paamepbl npoaykTa: 655 MM (a) x 642 MM (w) x 605 mm (B)

Bec HetTO: 8 KT (+0,3 KI)

HopMarsbHble ycnosus akcrnyataumm: Temnepatypa 5-4 (FC), oTHOCUTENbHAS BIAXHOCTb
<93%, 6€3 KOHOeHCaLUK

YCrnoBma XPAHeHWs U TPAHCNopTUPOoBKK: Temnepatypa ot -20 go +60°C, oTHoCUTENbHAS
BIIAXKHOCTb <93%, 6e3 KOHOeHCaLUumM
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V. PUCYHOK NPOLYKTA

I'Ionro-rosl(a nepepj BKIOYEeHUEM

MNepen NOAKNOYEHMEM KOLLAYLErO TYAsIETA K OAANTEPY MUTAHNS HEOBXOOMMO
BbINOIHUTL CrnefyoLLne 0encTesna (MHaue 6yOeT HEBO3MOXHO MHULMANM3NPOBATH
[OOHHbIe OOTYMKG BECA):

1. CHa4ana HACbIMbTe HAMOSHUTESb 04 Kowek B TyanetT C cuimkarenem (CM.
MOKCUMOUSIbHBIA YPOBEHb HAMOHEHMS HO PUCYHKE).

2. BbiHBETE MeLlok s Mycopa U BAIOXUTE ero 06paATHO.

BknioueHune

MogkounTe K NPOAYKTY MPUiaraemblin aoantep nepemerHoro toka (INDC12V s
HVKHER YaCTV 3a4HEN NMAHENW NMPOLYKTA), MPOAYKT ABTOMATUYECKM NepenaeT B
PEXUM OXNAAHUS.

NHTepdenc n GyHKLMM gucnnes
Pa6ota
Pa6ouee cocTosHne

Ucnonb3oBaHue KHOMKM:

HakxmmnTe KHOMKY, YTO6bl OCTOHOBWUTbL BPALLEHME MPOAYKTA. HaxMunTe eLle pas, YTo6b!
30NYyCTUTb €ro CHOBOA.

Pa6ouyee cocTosHue:

Ecnv MUraeT 3eneHbli CBET, 3TO O3HAYAET, YTO OYMLLIAEMAS KOMEePd HOYHET
BPALLATLCS. BO BpeMsi BPALLEHNS OUMLLIAEMON KOMEPbl FOPUT 3eMeHbIn MHOUKATOP.

U3o6paxeHune Beca:

Korga KoLLKa MCMosb3yeT MPOoL4yKT, OTOBPAXAETCS ee BeC.

MNpenynpexaeHne 06 OTCYTCTBMM COOPHOrO KOHTENHEPA:

MNocne BbIHUMOHWS COOPHOrO KOHTEMHEPA, OTOBPAXAETCS U 3BYYUT NMpenynpexaeHne
06 OTCYTCTBUKN COOPHOIO KOHTEMHEPA. [POoayKT NepecTaeT padoTaTb.

— top cover

Fixing band

collect bucket
(Push and pull)

~— DC socket




VI. YUCTKA U OBCJTY)KUBAHUE

OuuncTute KpbILLKY:

Ecnv BOM HEO6XOOMMO OUNCTUTL KPLILLKY M ApYyrMe MOBEPXHOCTU NPOayKTA,
OTKJKOUNTE AQANTEP MUTAHMS U MPOTPUTE MOBEPXHOCTM YNCTOM MATKOM TKAHbIO,
CMOYEHHOW BOZOW C MOIOLLMM CPEACTBOM. Y6euTecs, 4To B MPOAYKT He nonana
XMOKOCTb.

MonMeuaHue: BHyTpu n3nenns HOXOQUTCS NedyaTHOAs NNaTa. YéeamnTech, UTo BO
BHYTPEHHIOIO YOCTb MPOAYKTA HE MOMAA XMAKOCTb.

OunCTUTE OUMLLIAEMYIO KOMEPY 1 COOPHBIV KOHTEMHEP.

PerynapHo unctmte ounaemyto KamMepy 1 COOPHbIN KOHTENHEP, YTOObI MPOAYKT U
30HA BOKPYI HErO OCTABASIUCH YNCTbIMU. OUULLIOEMYIO KOMEPY W COOPHbIN KOHTENHEP
MOXHO BbIHUMATb U MbITb OTAEMBHO (KPEMEXHbIN BUHT B OUMLLIAEMO KaMepe
M3roTOB/IEH U3 HepXaBeloLLEen cTtanm), nepeqn NOBTOPHOM BCTABKOW O6€ YACTH
HEOoBX0OMMO HOCYXO BbITEPETD.

Mopspok paséopku:

1. OTKNKOUMTE QJANTEP MUTAHMS.

2. CHUMUTE BEPXHIOIO KPBILLIKY (CM. pUCYHOK NpoaykTa).
3. BbIHbTE XeCTKylo paMy (CM. pUCyHOK n3oenms).

4. BblHbTE OUMLLIOEMYIO KOMEPY.




VIl. YACTbIE MPOBJIEMbl C OYULLAEMOW KAMEPOM

OTKNOHeHus Beca

1. Y6eputech, UTo NPOAYKT CTOUT POBHO, YCTONUYMBO U PA3MELLEH HO TBEPLOM UK
OEePEBIHHOM MoJy.

2. YéeguTecs, 4To MOACTABKA COMPUKACOETCS C TyAIEeTOM Afs KOLLEK.
MNepemecTuTe NPOAYKT.

Tyanet ans kowwek He paéoTaerT.

1. HenpasunbHAS MHMLMANM3ALMS [ATYMKA

2. HencnpasHOCTb

MNepesarpy3unte NPoayKT.

Ecnv npo6nema He ncyesHeT, 06paTUTECH B CITYXOY NOAOEPXKM.

Y®-namna He paéoTtaer.

1. CHOBO nofacoeamHuTe WTekep NOCTOSHHOMO TOKA U OTPEryMpYynTe MosIoXeHue
NMPUHOLANEXHOCTEN AN CTEPUIUIALMN.

2. Owmnéka

Ecnv npo6nema He UcUesHeT, 06paTUTECH B CIYXEY NOALEPXKM.

Ecnn BblLLIEYKA3AHHOE pelleHne He pellaeT npoéneMy, npeKkpaT1uTe NCNoJib30BAHNE
nEoAykKTa 1 NO3BOHUTE B CJ'Iy)Kéy nognepPXkKn KIMeHToB.

l. AOMNOJIHUTENIbHAA UHOOPMALIUA

Bce pucyHKM B 9TOM PYKOBOLCTBE MPefHA3HAYEHbI TOMBKO A5 UIMIOCTPATUBHBIX
uenei. OHKM MOTyT He COBMAAATL C MPOLYKTOM U MOFYT OTIMYATLCS OT PEASIbHOMO
npoJyKTa.

Halla KOMNOHWS OCTABASET 30 COG0M NMPABO U3MEHSTL TEXHOSIOTMIO U BHELLHWUIA BUL,
3TOro NPoayKTa. NPUHOCKUM U3BMHEHWS 30 NOBbIE M3MEHEHUs 6e3 NPenBAPUTENBHOIO
yBEOOMIEHWS.




Mepbl 6930FIGCHOCTM

[ns o6ecrnedeHns 6e30MACHOCTU U MO MPUYUHAM NnLeH3npoBaHng (CE)
HEeCAHKLIMOHUPOBAHHOE OBPALLEHME N MOAMDUKALIMS MPOOYKTA 3AMpeLlaeTcs.
YCTPONCTBO NPeOHA3HAYEHO TOMbKO OJ15 UCTOMb30BAHMS B MOMELLEHMM.

& OTO YCTPONCTBO — HE UIMPYLLKA, HE MO3BONSANTE OETIM UIPATb C HUM. YéepuTe
YMAKOBOYHbIN MATEPUA. MIACTUKOBAS MIEHKA/ MAKETbI, KyCOYKM MOMCTUPONA U T. .
MOryT 6bITb OMACHbI 418 OeTen.

"‘ \'ﬁr
‘a ?\ He BLI6PACHIBANTE UCMONB3OBAHHBIE AKKYMYTISTOPbI BMECTE C GbITORbIMM
otxoaamu! OTHeCUTE UX B MYHKT C60PA A1 YTUAMIALMU AKKYMYNSTOPOB.

3TO YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET CTaHAAPTAM EN62368/EN300328/EN301489

n npasunam EC.
OTO YyCTPONCTBO COOTBETCTBYET AnmpekTneam ROHS 2.0

Cex

Pexuccep
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com
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